TEREX. AC 200-"

All Terrain Crane
200t capacity class

Datasheet metric

WORKS FOR YOU.



CONTENTS AC 200-1

Inhalt - Contenu - Indice - Contenido - Indice - COQEPXAHUE

Page - Seite - Page - Pagina - Pagina - Pagina - CtpaHuua:

Specifications - Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici - Datos técnicos -

Especificacoes - TeXHNUECKNE XAPAKTEPUICTUKM . . . . oot v vttt ittt ettt et e et e e e e e e e s 5
Equipment - Einrichtungen - Equipement - Equipaggiamento - Equipamiento - Equipamento -O6opynoBaHue .... 9
Counterweight - Contrepoids - Gegengewicht - Contrappeso - Contrapeso - Contrapeso - lpotuBoBec ........ 10

HA

Main boom - Hauptausleger - Fleche principale - Braccio base - Pluma principal -
Lanca principal - TnaBHasi CTPeMA . . . . . .. ..ottt e e e e 11

HAV

Folding swing-away jib - Klappspitze - Fléchette pliante - Punta rettratile -
Plumin de articulacién - Jib articulada desdobravel -
CknagHasA y6mpatoancs JOMONMHUTENBHAMA CTPEIIA . . .. oot vttt ettt et e e e e et e e e 16

X

HAV-VA

ﬂ Variable extension with swing-away jib - Variable Verlangerung mit Klappspitze -
Rallonge variable a fléchette pliante - Prolungamento variabile con punta retrattile -
Extension variable con plumin articulado - Extensao variavel com braco extensor articulado -
YanuHutTenb nepeMeHHON ANINHbI C OTKUAHON AONONHUTENbHON CTPEMOM . . . ... .. .. ... 20

MS

Runner - Montagespitze - Potence - Runner - Runner - Ponta de montagem (Runner) -
LKMIB . . ..o e e e 23

Technical description - Technische Beschreibung - Descriptif technique -
Descrizione tecnica - Descripcion técnica - Descricao técnica - TexHnueckoeonucaHme . . .. .................. 26

= TEREX. :




KEY

AC 200-1

Zeichenerklarung - Legende - Leggenda - Leyenda -

Legenda - YcnosHblie 0603HaueHNs

% Counterweight - Gegengewicht - Contrepoids -
Contrappeso - Contrapeso - Contrapeso -
MpotusoBec

Lifting capacities on outriggers - Tragfahigkeiten,
abgestutzt - Capacités de levage sur stabilisateurs -
Portate su stabilizzatori - Capacidad de elevacion
sobre apoyos - Capacidades de igamento sobre
estabilizadores - [py3onogbemMHOCTb € BbIABUHY THIMU
onopamm - 360°

Radius - Ausladung - Portée - Sbraccio - Radio -
Raio de operagéo - Pabounin paguyc

Braccio base - Pluma principal - Langa principal -
[naBHas cTpena

Folding swing-away jib - Klappspitze - Fléchette
pliante - Punta rettratile - Plumin de articulacion -

Jib articulada desdobravel - CknagHas yorpatowancs
AOMONHNTeNbHaA cTpena

ya
ﬂ Main boom - Hauptausleger - Fleche principale -

Runner - Montagespitze - Potence - Runner - Runner -
Ponta de montagem (Runner) - LWkus

\ 4 Max. axle loads - Max. Achslasten - Poids d’'essieux
(] max. - Pesi sugli assi max. - Carga por eje max. -
Carga maxima por eixo - MakcMmanbHas Harpyska
Ha oCb

Hﬁ Mechanism - Antrieb - Mécanisme - Funzioni -
Mecanismos - Mecanismo - MexaHu3m

@ Tires - Bereifung - Pneumatiques - Pneumatici -
Neumaticos - Pneus - LnHbI

' Hook block - Unterflasche - Crochet-moufle -
5 Bozzello - Gancho - Moitéo - Kptokobnok

Hoist - Hubwerk - Treuil de levage - Agano -
Cabrestante - Guincho - nogbem

% Dolly - Nachlaufer - Remorque - Vagoni - Trailer -

Plataforma - lpy3oBas Tenexka

Q“,,,, Travel speed - Fahrgeschwindigkeit - Vitesse sur
route - Velocita su strada - Velocidad en carretera -
Velocidade em estrada - CkopocTb ABUXeHUsA

Gradeability - road - Steigfahigkeit — StraBe -

> Capacité sur rampes - route - Pendenza superabile -
= su strada - Pendiente franqueable - carretera -
Capacidade de rampa - rodovia -

CnocobHOCTb NpeofoseBaTb NOLbEMbI — Jopora

Gradeability — off road - Steigfahigkeit — Gelande -
Capacité sur rampes — tous terrains - Pendenza
superabile — fuoristrada - Pendiente franqueable —
campo a través - Capacidade de rampa — fora da
estrada - CnocobHOCTb NpeofoneBaTb NOAbEMbI —
6e300poxbe

Slewing - Drehwerk - Orientation - Rotazione -
Unidad de giro - Giro - [oBopoT

Boom telescoping - Teleskopieren - Télescopage -
Funzione telescopica - Despliegue telescopico -
Telescopica - BolgBuxeHne/BTArMBaHNe CTpenbl

Lunghezza del sistema - Longitud de sistema -

// System length - Systemlénge - Longeur de systéme -
Comprimento do sistema - [1nMHa cuctembl

ﬂ Boom elevation - Ausleger-Winkelstellung - Relevage
N de fleche - Angolazione braccio - Elevacion de pluma -
Elevagao da langa - Yron nogbema ctpensi

Workings speeds - Arbeitsgeschwindigkeiten -
Vitesses opérationnelles - Velocita di lavoro -

Velocidades de trabajo - Velocidades de trabalho -
Paboune ckopocTu

Max. line pull - Max. Seilzug - Traction par cable max. -
Tiro max - Tension max. de cable - Tragdo max. por
cabo - MakcrmanbHas rpy30nofgbeMHOCTb Tpoca

Rope diameter - Seildurchmesser - Diamétre du céble -
Diametro della fune - Diametro cable - Diametro do
cabo - lnameTp Tpoca

Rope length - Seillange - Longueur de cable -
Lunghezza fune - Longitud cable - Compr. cabo -
[nuHa Tpoca

Hook block (capacity-sheaves-rope diameter) -
Unterflasche (Tragfdhigkeit- Rollen-Seildurchmesser) -
Crochet-moufle (capacité de charge-poulies-diametre
du cable) - Bozello (portata-pulegge - diametro fune) -
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[nvHa xofa (4mnuHApbl onop)

2——3 Payload : Nutzlast - Charge utile - Carico utile -
Carga util - Carga util - pysonogbémHoOCTb



HIGHLIGHTS

> Self-rigging 85 m total system length (HA 68 m + HAV 17 m)

» 100 m maximum system length with up to 33 m extendable swing-away jib
» Most compact and agile 5-axle crane in the capacity class above 120 t

» Most compact working area (outrigger base and tail radius) in its class

» Only crane in its class with 4 different carriers to choose

> Mit 85 m selbstriistbarer Systemlange (HA 68 m + HAV 17 m) verfahrbar

» 100 m maximale Systemliange mit bis zu 33 m langer Auslegerverlangerung

» Kompaktester und wendigster 5-Achser tiber 120 t Tragféhigkeitsklasse

» Kompaktester Arbeitsbereich (Stiitzbasis und Schwenkradius) seiner Klasse
> Als einziger Kran seiner Klasse mit 4 verschiedenen Fahrgestellen erhiltlich

» Déplacement sur une longueur de systéme & auto-amarrage de 85 m (HA 68 m + HAV 17 m)
» Longueur de systéme de 100 m avec rallonge de fléche pouvant atteindre jusqu'a 33 m

P 5 essieux la plus compacte et la plus manceuvrable de la classe de capacité supérieure & 120 t
» Zone de travail la plus compacte (base de calage et rayon de pivotement) de sa catégorie

» Unique grue de sa catégorie proposée avec 4 chassis différents

P Idonea alla circolazione su strada, con una lunghezza di 85 m in ordine di marcia (HA 68 m + HAV 17 m)
» Massima lunghezza del veicolo 100 m con prolunga del braccio fino a 33 m

» Modello a 5 assi pi compatto e flessibile con una portata superiore a 120 t

» Campo di lavoro (base di appoggio e sbraccio) piu compatto della sua classe

P Unica gru della sua classe allestibile con 4 diversi modelli di carro

» Con 85 m de longitud total automontable de sistema (HA 68 m + HAV 17 m)

» 100 m longitud max. de sistema con plumin articulado extensible hasta 33 m

P La grua de 5 ejes mas compacta y maniobrable con una capacidad de carga superior a 120 t
» El campo de trabajo (base de estabilizacion y radio de giro) mas compacto en su clase

p Unica grua en su clase con 4 chasis diferentes para elegir

» Automontavel, comprimento total do sistema 85 m (HA 68 m + HAV 17 m)

p Comprimento maximo do sistema 100 m com jib articulada extensivel de até 33 m

P O 5 eixos mais compacto e agil na classe de capacidade acima de 120 t

p A mais compacta area de trabalho (base dos estabilizadores e raio da traseira) em sua classe
» Unico guindaste em sua classe com 4 veiculos diferentes a escolher

) Camocobupatowyuiics, obwas gnvHa cuctembl 85 m (HA 68 m + HAV 17 m)

P MakcrmanbHas gnvHa cuctembl 100 M C yANMHAEMOW OTKMAHOWN JOMOMHUTENbHOW CTPENon AnnHon Ao 33 m
) Camblii KOMNAKTHbI 1 MaHEBPEHHbIN 113 5-0CHbIX KPaHOB B Kilacce cBbiwe 120 T

p Caman KomnaKkTHas pabouas 30Ha (nnoLagb ornop v 3aAHU rabapuT) B CBOEM Knacce

p EQVHCTBEHHBIN KpaH B CBOEM KJlacce € 4 pa3fivyHbIMU BapraHTaMK LLAccu Ha BblIbop
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On request - Auf Anfrage - Sur demande - Su richiesta - Bajo demanda - A pedido - Mo 3asnBke! X
60,0t 10x8x8 445/95R25 32-1-21 - - - -
64,0t 10x8x8 445/95R25 80-3-21 - 17m X -
63,0t 10x8x8 445/95R25 80-3-21 - 17m - -
65,3t 10x8x8 445/95R25 80-3-21 3,1t 17m - -
68,0t 10x8x8 445/95R25 80-3-21 591t - X -
69,4 t 10x8x8 445/95R25 80-3-21 9,0t - - -
66,0 t 10x8x8 445/95R25 80-3-21 59t - - -
71,0t 10x8x8 445/95R25 80-3-21 9,0t 17 m = =
77,0t 10x8x8 445/95R25 80-3-21 16,4 t - - -
80,31t 10x8x8 445/95R25 80-3-21 16,4t 17m X -
79,0t 10x8x8 445/95R25 80-3-21 16,4 t 17 m = =
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70,0 t 12x8x10  385/95R25 80-3-21 59t 17 m (X) (151
71,0t 12x8x10  385/95R25 80-3-21 9,0 t = (X) (151)
73,0t 12x8x10 385/95R25 80-3-21 9,0t 17m (X) (1,51)
74,0t 12x8x10 385/95R25 80-3-21 13,3t - - -
75,3 t 12x8x10 385/95R25 32-1-21 13,3t 17m - —
75,3 t 12x8x10 385/95R25 32-1-21 13,3t 17m - —
79,0t 12x8x10 385/95R25 80-3-21 16,4t 17m - -
88,0t 12x8x10 385/95R25 80-3-21 252t 17m - —
89,3t 12x8x10 385/95R25 80-3-21 252t 17m X —
93,3t 12x8x10 385/95R25 80-3-21 30,9t 17m - -
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<11,8t 79,8 t 14x8x12 385/95R25 80-3-21 16,4 t 17 m - -
12,0t 84,0t 14x8x12 385/95R25 80-3-21 17,81 17 m - 1,0t
<128t 87,31 14x8x12 385/95R25 80-3-21 22,1t 17 m - -
<13,0t 83,0t 14x8x12 385/95R25 32-1-21 17,8 t* 17 m - -
<13,0t 88,2t 14x8x12 385/95R25 32-1-21 252t - - -
<13,0t 90,51t 14x8x12 385/95R25 80-3-21 252t 17 m - -
<145t 99,3t 14x8x12 385/95R25 80-3-21 34,0t 17 m - -
<157t 107,81t 14x8x12 385/95R25 80-3-21 4261t 17 m - -
<16,0t 109,51t 14x8x12 385/95R25 80-3-21 4261t 17 m X -
<16,5t 1110t 14x8x12 385/95R25 80-3-21 426t 17 m - 40t

* Option - Option - En option - Opzione - Opcion - Opcional - Onuus: % R4450
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1617

3477
2975
1495

6850
8200

T 3824 %
8451

Option: with modular axle - Option: mit Zusatzachse - En Option: avec essieu
suppléementaire - Opzione: con asse modulare - Opcion: eje molular -
Opcao com eixo modular - OnyuA: ¢ MOAYNbHOI OCbIO

Selection of configurations - Auswahl an Konfigurationen - Sélection du configurations - Selezione delle
configurazioni - Seleccion de configuraciones - Selecao de configuracdes - Bbi6op koHdpurypaumii

N paa

....... O {
7~ 7~
‘) (J 0

(@) Additional counterweight - Zusatzgegengewicht - Contrepoids supplémentaire - Contrappeso supplementare - Contrapeso adicional -
Contrapeso adicional - [JononHuTenbHbIN NPOTNBOBEC

@ Base plates - Abstiitzplatten - Plaque de calage - Piastra stabilizzatori - Placas base - Placa da base - OnopHas nnuTa
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AC 200-1 AC 200-1 P/ AC 200-1 TP

Highway > 45 km/h - LandstraBe > 45 km/h - Route > 45 km/h - Strade extraurbane > 45 km/h -
Carretera > 45 km/h - Rodovia > 45 km/h - lopora > 45 km/u

City < 45 km/h - Stadt < 45 km/h - Ville < 45 km/h - Citta < 45 km/h - Ciudad < 45 km/h -
Urbano < 45 km/h - Topoa < 45 km/u

Minimum turning radius < 20 km/h - Minimaler Kurvenradius < 20 km/h - Rayon de courbure minimum

<20 km/h - Raggio minimo di sterzatura < 20 km/h - Radio minimo de giro <20 km/h - Raio minimo
de giro < 20 km/h - MuHumanbHbI paguyc nosopota < 20 Km/4

Off-wall - Wand-weg - Hors mur - Marcia laterale - Desempotrado - Longe da parede - oT cTeHbl

Crab steer mode - Hundegang - Marche en crabe - Marcia a granchio - Marcha cangrejo - Modo de
translagao lateral - Pexm noBopoTa Ha Bcex Kosiecax «KpaboBblil Xoa»

Manually steered - Manuell gelenkt - Dirigé manuelle - Sterzatura manuale - Direccion manual -
Manobra manual - B pexxume pyyHoro ynpasneHus

85t 100t Hﬁ: % kg '
85 km/h? & 1 5
ij 485 mm 585 mm

" Depending on tire type, size and country specific legislation - Abhdngig
von Reifentyp, ReifengréBe sowie landerspezifischer Gesetzgebung -
En fonction du type et de la taille de pneus ainsi que de la législation locale - 2 19,7 32-1-21 6 600 2,70 m
In base al tipo e alla dimensione dei pneumatici, nonché alle normative
locali applicabili - Segun tipo de neumatico, tamario y legislacion del paia -
Dependendo do tipo e tamanho do pneu e da legislagéo especifica do pais - 3 29,4 32-1-21 6 600 2,70 m
3aBUCUT OT TUNa LWINH, pa3Mepa U TpeboBaHNIl 3aKOHOAATENbCTBA CTPaHbI

= 4 39,1 80-3-21 6 850 3,00 m
” .
&= AC200-1
5) 48,6 80-3-21 6 850 3,00 m
@ 385/95R25 445/95R25 525/80R25
14.00R25 16.00R25 20.50R25 6 58,0 80-3-21 6 850 3,00 m

1 9,9 12-0-21 6 350 2,00 m

40 % 37 % 37 % 7 67,3 80-3-21 6 850 3,00 m
80 % 71 % 71 % 8 76,6  125-5-21 6 1125 3,00m

9 857  1255-21 6 1125 3,00m

10 948  1255-21 6 1125 3,00m

@'m @ 11 1037  125-5-21 6 1125 3,00m

ﬂiﬂ 140 "/mn  982kN 21 mm  345m 12 112,6  160-7-21 6 1500 3,00m
ﬂZﬂ 140 "/min  98,2kN 21 mm 345 m 13 121,4 160-7-21 6+ S1V 1500 3,00 m
(=) 1,33 min 14 130,1 160-7-21 6+ S1V 1500 3,00m

.ﬁ (12, ffé’?fs ) 15 1887  200-9-21  6+S1V 1750 3,00 m
ﬂ 07 85%) 16 1470  200-9-21 6+ S1V 1750 3,00 m
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EQUIPMENT AC 200-1

Einrichtungen - Equipement - Equipaggiamento - Equipamiento -
Equipamento - 06opynoBanue
3500 kg/kr

HAV-VA - 33-17

HAV / HAV-VA J

R R XX XXX KR DAL/ TR XK XX KA KX XXX KRN

HAV - 17

1850 kg/kr
1250 kg/kr
HAV-HY / HAV-HY-VA
HAV-HY-VA -25-17 ‘ HAV-HY-VA-33-17
 A—— =T R RR XXX XX KX KX KR XXX

B DOCCOOOOOOONNE

33000

3300 kg/Kr e 4250 kg/kr

HAV-HY-VA -33-25

_‘v‘ A S —"
.—'1, IR OO OO0

i
i

: " 4250 kg/kr
IR0

//
c. .~ 3300 kg/«kr
/ P HAV-HY-VA -33-33
=1 JIARRXXIXAXX
7
7
.~ 4250 kg/xr
HAV-HY -9 og //
SRR 2400 kg/kr /

g 1800 kg/kr

MS

480 kg/kr




COUNTERWEIGHT AC 200-1

Gegengewicht - Contrepoids - Contrappeso - Contrapeso -
Contrapeso - MpoTnBoBec

Parts - Teile - Pieces - Pezzi - Piezas - Pecas - [leranu

R4450

Standard

1272
2990
2450
1540

718 1141 794 550
1348 2121 1403 1180

Configurations -
Konfigurationen - Configurations - Configurazioni - Configuraciones - Configuracoes - Bapuantbl koHdurypauum

@59t © 74t ©88t @88t ®© 86t ®31t @129t ®12,9t D74t D14t

0t

5,9t

9,0t
13,3
13,3t
14,7 t
16,4 t
16,4 t
17,8
17,8
22,1t
25,9 t
30,9t
34,0t
39,5t
426t
59,9 t
68,5 t

x

X X X X

>

X X
X X X X

* Optional - Option - Option - Opzionale - Opcional - Opcional - Onuyua

= TEREX. o
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HA AC 200-1

70

65

60

55

50

45

40

35

30

25

20 29

3,7

15

10

"



HA

Aﬁ Zﬂn? 12,4* 12,4
t

m t

200,0**

147,0
136,0
119,0
104,5
92,2
79,7
64,7

*

147,0
125,0
108,0

94,8
84,0
75,3
64,7

16,6
t

146,5
125,0
108,0

94,9
84,2
75,5
68,5
62,7
53,0

8,44 m x 8,20 m

20,9
t

146,0
124,5
108,0

94,5
83,8
75,0
67,8
61,7
52,5
44,6
38,0

25,1
t

121,0
121,0
107,0

93,7
83,0
74,8
68,3
62,2
52,5
44,1
37,5
32,2
29,0

204

94,8

229

15,0

37,9

52,8

over rear - nach hinten - sur I'arriere - sul retro - hacia atras - para tras - czagu

10,3

AC 200-1

50,6 54,9 59,1 634 678 Aﬁ

t

** Capacity class - Tragfahigkeitsklasse - Classe de capacité - Classe di portata - Clase de capacidad
Knacc rpysonogbemMHoCTH

TEREX.

t t t

24,0

- Classe de capacidade -

t

m

12



HA AC 200-1

E426t I 844 mx8,20m 360° ISO

Aﬁ Z/‘n? 124 166 209 251 294 336 379 421 464 506 549 591 634 678 Aﬁ
t t t t t t

m t t t t t t t t m
3 1445 1445 1435 1210 - - - - - - - 3
4 1220 1220 1215 1210 948 - - - - - - - 4
5 1050 1050 1045 1040 948 737 - - - - - - - - 5
6 91,9 920 91,6 909 915 736 - - - - - - 6
7 815 817 812 817 811 704 528 - 7
8 72,9 733 727 732 726 67,1 508 449 - 8
9 63,7 649 648 643 634 638 488 421 375 -

- 572 572 566 568 567 47,0 392 350 308

10 - - - - 10
12 - 447 445 452 450 439 440 341 308 27,7 240 - - - 12
14 - - 359 357 360 360 350 304 273 248 221 196 156 - 14
16 - - 201 9299 298 291 9282 268 246 223 201 182 156 120 16
18 - - - 252 9249 242 233 227 219 203 184 168 147 120 18
20 - - - 215 211 205 200 204 187 183 169 156 13,7 119 20
292 - - - - 182 176 182 175 165 159 155 145 12,9 114 22
24 - - - - 159 159 159 151 148 142 139 134 121 108 24
26 - - - : : 146 14,0 132 135 125 122 123 114 102 26
28 - - - - - 130 124 122 11,9 11,7 112 107 106 97 28
30 - - - - - 116 11,0 113 105 107 98 99 98 91 30
32 - - - - - - 101 101 97 94 89 91 85 85 32
34 - - 96 91 91 84 82 80 74 74 34
36 - : 81 82 78 75 70 65 65 36
38 - - 73 73 71 67 62 57 56 38
40 - - - - 66 64 59 54 49 49 40
42 - - 60 57 53 48 43 42 42
44 - - 51 47 42 37 36 44
46 - - 46 42 36 31 31 46
48 - - 37 32 27 26 48
50 - - - - 33 27 22 22 50
54 - - 25 15 1,4 54

t t t t t t t t t t t t t

m

3 1430 1430 1425 1210 -

4 120,0 1205 1200 1190 948 - . . . - - -

5 1035 1035 1030 1025 948 737 - - - - - - - -
6 90,6 90,7 90,3 898 902 736 - - - - - -

7 791 802 789 796 77,7 704 528 - - - - - - -
8 67,4 685 685 679 661 625 508 449 - - -

/'Z éﬁ 124 166 20,9 25,1 294 336 379 421 464 506 549 591 634 678 /‘Z
t m

3

4

3

6

7

8

9

9 583 595 595 589 574 535 488 421 375 - : :
10 - 499 49,7 511 498 470 457 392 350 308 - - - - 10
12 - 371 376 373 384 377 357 335 308 277 240 157 - - 12
14 - - 296 302 299 291 282 274 9256 248 221 196 156 - 14
16 - - 244 9244 241 234 9233 233 219 204 201 182 156 120 16
18 - - 124 202 198 199 199 191 182 181 170 168 147 120 18
20 - - - 170 167 173 167 161 162 153 153 143 137 11,9 20
22 - - - 120 152 148 142 145 138 139 134 130 125 11,4 22
24 - - - - 132 128 129 125 126 119 120 115 108 105 24
26 - - - - 83 11,2 11,4 109 11,0 108 104 99 94 91 26
28 - - - - - 103 101 101 96 94 90 85 85 79 28
30 - - - - - 93 89 89 87 82 78 78 73 67 30
32 : : 82 79 76 71 71 68 62 56 32
34 - - 73 70 67 63 64 59 53 48 34
36 - - 50 63 59 58 56 51 46 40 36
38 - - 56 52 53 49 44 39 33 38
40 - - - - 50 46 46 43 38 33 27 40
42 : : 41 41 37 33 27 21 42
44 - - 36 32 28 22 16 44
46 - - 27 28 23 18 1,2 46
48 - - 24 19 14 - 48
50 - - - - 15 16 10 - 50
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HA AC 200-1

== 16,4t ™ 8,44 mx820m 360° ISO
Aﬁ Z/‘n? 124 166 209 251 294 336 379 421 464 506 549 591 634 678 Aﬁ
m t t t t t t

t t t t t t t t m
3 1405 1405 1400 1210 - - - - - - - 3
4 1180 1180 1175 1170 948 - - - - - - - 4
5 101,56 101,5 101,0 1005 94,8 737 - - - - - - - - 5
6 851 863 849 809 730 694 - - - - - - 6
7 707 719 698 649 613 559 528 - 7
8 554 574 580 549 505 493 451 41,8 8

9 437 461 46,7 461 451 416 379 355 338 - - - 9
10 - 378 383 397 385 356 331 316 291 278 - - - - 10
12 - 9268 9284 9286 282 270 270 251 237 221 215 - - - 12
14 - - 216 21,7 220 222 214 208 198 190 182 173 156 - 14
16 - - 170 177 180 175 178 172 171 163 152 141 130 120 16
18 - - - 147 14,7 146 146 146 143 136 127 11,7 106 103 18
20 - - - 123 12,3 125 124 121 11,9 114 106 97 87 84 20
22 - - - - 106 10,6 105 102 100 95 89 81 72 69 22
24 - - - - 91 90 89 87 84 79 74 67 59 57 24
26 - - - : 80 78 77 74 71 66 61 56 48 45 26
28 - - - - - 67 66 63 60 55 50 45 38 36 28
30 - - - - - 58 56 53 51 46 41 36 30 27 30
32 - - - - - - 49 45 43 38 33 928 29 20 32
34 - - 42 39 36 31 27 21 16 14 34
36 - : 33 380 25 21 15 10 - 36
38 - - 28 24 20 15 10 - - 38
40 : : : : 20 15 1,1 : : : 40
42 - - 16 1,1 - - 42

/ﬁ Zﬁ 124 166 209 251 294 336 379 421 464 506 549 591 634 678 /ﬁ
t

m t t t t t t t t t t t t t m
3 139,0 1390 139,0 1210 - - - - - - - - - - 3
4 117,0 1170 1165 1160 948 - - - - - - - - - 4
5 99,7 1000 995 915 808 737 - - - - - - - - 5
6 80,2 813 755 701 645 582 - - - - - - - - 6
7 62,1 638 608 563 51,9 494 447 - - - 7
8 46,0 488 492 465 44,1 402 37,6 350 - - - - - - 8
9 357 383 402 395 366 337 324 303 281 - - - - - 9
10 - 80,7 32,7 328 31,0 298 282 259 250 241 - - - - 10
12 221 230 231 241 225 9222 211 205 194 18,1 - - - 12
14 - - 172 183 182 17,9 182 176 16,7 154 143 131 11,9 - 14
16 - - 140 144 147 147 146 143 136 125 115 104 93 89 16
18 - - - 116 11,9 119 118 115 111 101 92 82 72 69 18
20 - 95 98 98 97 94 91 83 75 65 56 54 20
22 - : 82 81 80 77 74 68 60 52 43 41 22
24 - 68 67 66 63 60 54 48 40 32 29 24
26 - - 56 54 51 48 43 39 31 23 20 26
28 - - 46 45 42 39 34 929 292 15 19 28
30 - - - 38 37 34 31 26 22 15 - - 30
32 : : 31 27 24 19 15 : : 32
34 - - 25 22 1,9 14 - - 34
36 : : 1,7 14 : : 36
38 - - 1,2 - - 38

= TEREX. "




HA AC 200-1

1 844 mx8,20m

Aﬁ Z/‘n? 124 166 209 9251 294 336 379 421 464 506 549 584 62,7 Aﬁ
t

m t t t t t t t t t t t t m
3 1375 1375 1375 121,0 - - - - - - - - - 3
4 1155 116,0 111,0 941 77,2 - - - - - - - - 4
5 925 868 755 684 589 54,1 - - - - - - - 5
6 644 646 573 52,7 470 42,1 - - - - - - - 6
7 431 460 453 413 369 352 323 - - 7
8 30,6 333 356 333 31,6 292 277 260 - - - - - 8
9 230 9253 273 274 9270 249 241 222 205 - - - - 9
10 - 209 218 230 230 222 208 191 175 157 - - - 10
12 - 142 156 161 165 164 156 144 132 118 105 10,2 - 12
14 - - 114 11,8 122 121 120 111 102 9,0 7,9 77 65 14
16 - - 85 89 92 92 91 8,8 79 69 60 58 47 16
18 - - - 6,9 7,2 7,1 7.1 68 62 53 45 44 34 18
20 - - - 54 57 56 56 53 49 40 32 32 2,2 20
292 - - - - 46 45 44 42 38 30 23 922 13 22
24 - - - 37 36 35 33 29 921 14 14 - 24
26 - - 29 28 25 292 1,4 - 26
28 - - 29 921 18 15 - 28
30 - - - 16 15 1,2 - - - 30
32 - - 1,0 - - 32

Telescoping capacities - Teleskopierbare Tragfahigkeiten - Charges télescopables -
Carichi del braccio telescopico - Capacidades de carga telescopica -
Capacidades telescopicas - TeneckonupoBaHue

1 844 mx8,20m 360° ISO

/IZ é@ 166 209 251 294 336 379 421 464 506 549 591 634 /‘Z
m t t t t t t t t t t t t m

3 349 335 325 - - - - - - - - - 3

4 344 325 315 279 - - - - - - - 4

5 339 31,7 305 269 264 - - - - - - 5

6 336 31,0 280 26,0 254 - - - - - - 6

7 334 303 260 252 246 227 - - 7

8 334 283 9254 245 224 219 198 - - 8

9 336 279 248 238 217 211 191 175 - - - 9

10 340 276 243 231 210 204 185 169 165 - - 10
12 362 272 9234 220 202 201 173 157 154 137 - - 12
14 : 259 227 211 175 169 152 148 143 128 124 123 14
16 - 268 223 189 168 161 143 139 134 11,9 9,7 9,6 16
18 - - 212 182 161 153 136 131 126 11,1 9,1 9,0 18
20 - - 211 168 156 147 130 124 118 104 8,6 8,4 20
22 - - - 16,7 152 137 124 11,8 106 8,5 8,1 7,9 22
24 - - - 168 149 129 119 113 101 8,0 7,6 74 24
26 - - - - 147 123 115 108 8,8 7,6 7,2 7,0 26
28 - - - - 140 120 11,1 104 7,9 7.3 6,8 6,6 28
30 - - - - 127 11,9 108 100 7,1 6,9 6,4 6,3 30
32 - - - - - 11,9 106 8,5 6,5 6,6 6,1 5,9 32
34 - - - - - 100 104 8,3 6,0 6,4 5,8 5,6 34
36 - - - - - - 10,0 8,1 55 6,1 5,6 5,3 36
38 - - - - - - 8,8 8,0 5,0 5,9 53 5,1 38
40 - - - - - - - 7,9 46 5,7 5,1 49 40
42 - - - - - - - 6,1 42 5,6 4.9 4,6 42
44 - - - - - - - - 38 55 47 44 44
46 - - - - - - - - 3,4 438 46 43 46
48 - - - - - - : - - 3,4 35 40 48
50 - - - - - - - - - 2,1 2,4 2,9 50
52 - - - 1,2 52

15



HAV AC

200-1

i
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HAV AC 200-1

—C1: R ™1 844 mx820m 360° ISO

ﬂ /Q 9,0m 17,0 m ﬂ /Q 9,0m 17,0 m
— 0° 20° 40° 0° 20° 40° e 0° 20° 40° 0° 20° 40°

m t t t t t t m t t t t t t
3 19,7 - - 150 - - 7 19,6 - -
4 19,7 - - 146 - z 8 19,1 10,5 -
5 196 155 - 140 - - 9 183 - 10,4 -
6 195 143 - 135 - - 10 17,2 133 - 10,2 - -
7 19,1 13,3 10,3 128 - - 12 153 125 95 98 - -
8 175 125 98 122 - - 14 138 11,7 9,1 94 79 -
9 16,0 11,7 94 115 96 - 16 123 11,0 88 89 75 -
10 144 11,0 9,1 109 92 - 18 11,2 103 85 85 72 -
12 123 99 85 99 84 - 20 103 96 83 81 69 6,1
14 106 9,0 8,0 90 78 69 22 94 90 80 76 66 59
16 94 83 - 82 73 65 24 86 83 78 72 62 57
18 82 - - 76 68 62 26 80 7,7 75 67 59 55
20 - - - 70 64 60 28 75 73 72 63 56 52
22 65 6,1 509 30 70 68 68 58 54 50
24 62 59 - 32 65 64 64 55 51 4,9
34 61 6,0 52 48 47
36 58 5,7 49 46 45
38 55 b4 45 44 44
40 - 43 42 42
42 41 41 -
44 39 39 -
46 37 87 -

ﬂ /Q 9,0 m 17,0 m ﬂ /E 9,0m 17,0 m
— 0° 20° 40° 0° 20° 40° A 0° 20° 40° 0° 20° 40°

m t t t t t t m t t t t t t
12 15,2 18 7,9 5,2 -

14 140 - 8,1 20 79 - 5,2 -

16 130 11,4 7,9 22 79 7.9 5,2 -

18 121 108 8,7 7T - 24 78 78 78 5,2 -

20 11,3 102 8,6 75 66 26 78 7.7 78 52 51 -

22 105 9,7 84 72 64 28 77 75 76 52 51 -

24 97 92 82 70 62 56 30 73 73 73 51 50 48
26 89 87 81 68 60 55 32 70 70 70 51 4,9 48
28 83 83 709 66 58 54 34 66 66 67 50 49 47
30 78 78 77 64 57 53 36 63 63 63 49 48 46
32 73 73 73 61 55 5,1 38 60 60 60 48 47 46
34 68 68 68 58 53 50 40 56 56 57 47 45 45
36 63 64 64 55 52 48 42 53 53 54 46 44 44
38 59 59 60 52 50 4,7 44 50 50 5,1 44 43 43
40 56 56 56 49 48 46 46 46 47 48 42 42 492
42 52 52 53 46 46 45 48 43 44 45 39 4,0 4,1
44 49 49 50 44 44 43 50 40 41 41 37 38 39
46 46 46 47 42 42 472 54 35 35 36 32 34 35
48 43 43 39 40 40 58 30 30 31 28 29 30
50 41 41 37 38 38 62 25 25 25 24 25 26
54 37 37 33 33 34 66 20 2,1 20 21 22
58 29 30 - 70 14 15 16 1,7 1,8
62 26 2,6 74 - i1 18 -
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HAV AC 200-1

=426t ™1 844 mx820m 360° ISO

/¢@ /4 9,0m 17,0 m /¢@ /4 9,0m 17,0 m
— 0° 20° 40° 0° 20° 40° e 0° 20° 40° 0° 20° 40°

m t t t t t t m t t t t t t
3 19,7 - - 150 - - 7 19,6 - -
4 19,7 - - 146 - z 8 19,1 10,5 -
5 196 155 - 140 - - 9 183 - 10,4 -
6 195 143 - 135 - - 10 17,2 133 - 10,2 - -
7 19,1 13,3 10,3 128 - - 12 153 125 95 98 - -
8 175 125 98 122 - - 14 138 11,7 9,1 94 79 -
9 16,0 11,7 94 115 96 - 16 123 11,0 88 89 75 -
10 144 11,0 9,1 109 92 - 18 11,2 103 85 85 72 -
12 123 99 85 99 84 - 20 103 96 83 81 69 6,1
14 106 9,0 8,0 90 78 69 22 94 90 80 76 66 59
16 94 83 - 82 73 65 24 86 83 78 72 62 57
18 82 - - 76 68 62 26 80 7,7 75 67 59 55
20 - - - 70 64 60 28 75 73 72 63 56 52
22 : - - 65 6,1 509 30 70 68 68 58 54 50
24 - - - 62 59 - 32 65 64 64 55 51 4,9
34 61 6,0 52 48 47
36 58 5,7 49 46 45
38 55 b4 45 44 44
40 - 43 42 42
42 41 41 -
44 39 39 -
46 37 87 -

/¢@ /4 9,0 m 17,0 m /4@ /4 9,0m 17,0 m
— 0° 20° 40° 0° 20° 40° A 0° 20° 40° 0° 20° 40°

m t t t t t t m t t t t t t
12 15,2 18 7,9 5,2 -
14 140 - 8,1 20 79 - 5,2 -
16 13,0 11,4 7,9 292 79 7.9 5,2 -
18 121 10,8 8,7 7T - 24 78 78 78 5,2 -
20 11,3 102 8,6 75 66 26 78 77 78 52 51 -
22 105 9,7 84 72 64 28 77 75 76 52 51 -
24 97 92 82 70 62 56 30 73 73 73 51 50 48
26 89 87 81 68 60 55 32 70 70 70 51 4,9 48
28 83 83 709 66 58 54 34 66 66 67 50 49 47
30 78 78 77 64 57 53 36 63 63 63 49 48 46
32 73 73 73 61 55 5,1 38 54 60 60 48 47 46
34 68 68 68 58 53 50 40 47 52 55 47 45 45
36 63 64 64 55 52 48 42 40 45 48 42 44 44
38 59 59 60 52 50 4,7 44 34 38 4,1 36 43 43
40 56 56 56 49 48 46 46 29 33 35 31 38 42
42 52 52 53 46 46 45 48 24 27 30 26 33 38
44 49 49 50 44 44 43 50 1,9 23 24 22 28 33
46 45 46 47 42 42 472 54 12 14 16 14 19 23
48 40 42 39 40 40 58 - 12 15
50 35 37 37 38 38

54 28 28 30 33 34

58 23 26

62 18 1,9

= TEREX. o




HAV AC 200-1

E 164t I 844 mx8,20m 360° ISO

ﬂ /Q 9,0m 17,0 m ﬂ /Q 9,0m 17,0 m
— 0° 20° 40° 0° 20° 40° e 0° 20° 40° 0° 20° 40°

m t t t t t t m t t t t t t
3 19,7 - - 15,0 - - 7 19,6 - -
4 19,7 - - 146 - 8 19,1 10,5 -
5 19,6 155 - 140 - 9 18,3 - 10,4 -
6 19,5 14,3 - 135 - - 10 17,2 133 - 10,2 - -
7 19,1 13,3 10,3 12,8 - - 12 15,3 125 95 98 - -
8 175 125 9,8 12,2 - - 14 13,8 11,7 9,1 94 79 -
9 16,0 11,7 9,4 115 96 - 16 12,3 11,0 8,8 89 75 -
10 14,4 11,0 9,1 109 92 - 18 11,2 10,3 8,5 85 7.2 -
12 123 99 85 99 84 - 20 10,3 9,6 83 81 69 61
14 10,6 9,0 8,0 90 78 6,9 29 94 90 80 76 66 509
16 94 83 - 82 73 65 24 86 83 78 72 62 57
18 82 - - 76 68 62 26 80 7,7 75 67 59 55
20 - - - 70 64 6,0 08 70 73 702 63 56 52
22 : - - 65 6,1 59 30 61 64 66 58 54 50
24 - - - 62 59 - 32 53 55 5,7 55 51 49
34 46 48 49 50 48 4,7
36 40 41 - 43 46 45
38 34 35 38 42 44
40 30 - - 33 37 39
42 29 32 33
44 25 27 -
46 22 23 -

ﬂ /Q 9,0 m 17,0 m ﬂ /E 9,0m 17,0 m
— 0° 20° 40° 0° 20° 40° A 0° 20° 40° 0° 20° 40°

m t t t t t t m t t t t t t
12 15,2 18 7,9 5,2 -
14 14,0 - 8,1 20 78 - - 5,2 -
16 18,0 11,4 - 79 - - 22 63 73 - 52 - -
18 12,1 10,8 8,7 77 - - 24 51 6,0 68 51 - -
20 11,0 10,2 8,6 75 66 - 26 41 49 56 40 51 -
22 93 97 84 72 64 - 28 31 39 46 30 45 -
24 79 87 82 70 62 56 30 23 30 37 22 36 48
26 72 74 79 6,7 6,0 55 32 16 23 28 15 28 39
28 60 66 67 59 58 54 34 - 16 21 - 21 32
30 51 56 6,0 54 57 53 36 - - 15 - 15 25
32 43 4,7 51 45 51 5,1 38 - - - - - 18
34 36 40 43 38 46 5,0 40 - - - 1,3
36 30 33 36 32 40 42
38 24 27 30 27 33 39
40 1,9 22 24 22 28 33
42 15 18 1,9 1,8 23 27
44 11 13 14 1,4 19 22
46 - - 10 1,0 15 1,8
48 - 11 14
50 " - 1,0
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HAV-VA AC 200-1
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HAV-VA AC 200-1

™l 8,44mx820m

ﬂ 124 m [ﬂ 33,6 m

5 8,0m 16,0 m 5 8,0m 16,0 m
0° 0° 0° 0°
ﬂ ﬁ/g 17.0 m 17.0 m ﬂ ﬁ/@ 17,0 m 17,0 m
- 0° 20° 40° 0° 20° 40° - 0° 20° 40° 0° 20° 40°
m t ot t t ot t m t ot ot t ot ot
5 123 - - - 10 85 - - S
6 120 - - - 12 82 - - 62 -
7 1.4 - - 93 - - 14 78 - - 58 -
8 109 - - 88 - - 16 7.4 - - 55 -
9 108 - - 83 - - 18 70 62 - 52 -
10 98 - - 79 - - 20 65 58 - 49 45
12 88 78 - 71 - - 22 61 55 51 46 43 -
14 78 7.0 - 64 59 - 24 56 52 48 44 40 38
16 79 65 60 57 54 - 26 53 48 46 41 38 36
18 65 59 55 51 49 47 o8 49 45 43 38 36 34
20 58 55 52 47 45 43 30 46 42 41 36 34 33
22 54 51 49 43 41 40 39 43 40 38 34 392 31
24 50 47 46 39 38 37 34 40 38 37 32 30 209
26 47 45 43 36 35 35 36 37 36 35 29 28 27
28 43 42 49 33 33 392 38 36 34 33 27 27 26
30 41 40 40 31 30 30 40 34 32 392 25 25 25
32 39 38 - 28 28 28 49 32 31 30 23 23 23
34 S 26 26 27 44 30 29 209 22 29 22
36 - 25 25 25 46 28 28 28 21 20 20
38 - 24 23 - 48 27 26 - 20 19 109
40 - 200 929 - 50 26 25 - 18 18 18
54 24 24 16 1,6 16
58 - 15 15 -
ﬁ 50,6 m Zﬂ 670 m (* 63,4 m)
5 8,0 m 16,0 m 5y 8,0 m 16,0 m
0° 0° 0° 0°
ﬂ f/g 17,0 m 17,0 m ﬂ ﬁ/@ 17,0 m 17,0 m
— 0° 20° 40° 0° 20° 40° - 0° 20° 40° 0° 20°* 40°*
m t ot t t ot i m t ot t t ot t
16 64 - - - i 20 36 - - - -
18 6.3 43 22 36 - 2 -
20 6.1 - 43 24 36 - 20 -
22 58 53 42 26 36 - 20 -
24 56 5.1 40 37 o8 36 35 20 27
26 54 49 46 38 36 - 30 36 35 - 20 27
28 50 47 44 37 34 33 32 36 35 35 20 27 -
30 50 45 43 35 33 31 34 36 35 35 20 27 26
32 47 43 41 34 32 30 36 35 35 35 20 26 26
34 45 42 39 33 30 29 38 35 35 34 20 26 26
36 43 40 38 31 29 28 40 35 34 33 20 25 25
38 42 38 36 30 28 27 49 34 33 33 21 25 24
40 40 36 35 28 27 26 44 34 32 39 21 24 23
42 38 35 33 27 26 25 46 34 32 31 21 23 23
44 36 34 392 206 25 24 48 33 31 30 21 9292 929
46 34 32 31 25 24 23 50 31 30 29 21 22 29
48 33 31 30 24 23 29 54 28 27 28 20 20 20
50 31 30 29 22 292 21 58 24 25 25 18 19 109
54 27 27 27 20 20 20 62 21 22 929 16 18 18
58 24 024 24 18 18 1.8 66 18 19 20 1.4 16 17
62 21 21 21 16 16 16 70 14 16 16 12 14 15
66 19 1.9 14 14 14 74 11 12 13 212 19
70 1.6 16 - 12 12 -
74 S 10 10
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HAV-VA AC 200-1

E=4206t 1 844 mx8,20m 360° I1ISO
[ﬂ 124 m Zﬂ 336 m
5 8,0m 16,0 m oY 8,0m 16,0 m
0° 0° 0° 0°
ﬂ ﬁ/g 17,0 m 17,0 m ﬂ j/g 17.0 m 17.0 m
- 0° 20° 40° 0° 20° 40° - 0° 20° 40° 0° 20° 40°
m t ot t ot ot m t ot t t ot t
5 123 - - - 10 85 - - -
6 120 - - - 12 82 - - 62 - -
7 1.4 - - 93 - - 14 78 - - 58 - -
8 109 - - 88 - - 16 7.4 - - 55 - -
9 108 - - 83 - - 18 70 62 - 50 - -
10 98 - - 79 - - 20 65 58 - 49 45 -
12 88 78 - 71 - - ) 61 55 51 46 43 -
14 78 7.0 - 64 59 - 24 56 52 48 44 40 38
16 72 65 60 57 54 - 26 53 48 46 41 38 36
18 65 59 55 51 49 47 28 49 45 43 38 36 34
20 58 55 52 47 45 43 30 46 42 41 36 34 33
22 54 51 49 43 41 40 392 43 40 38 34 32 31
24 50 47 46 39 38 37 34 40 38 37 32 30 29
26 47 45 43 36 35 35 36 37 36 35 29 28 27
28 43 49 42 33 33 302 38 36 34 33 27 27 26
30 41 40 40 31 30 30 40 34 32 32 25 25 25
32 39 38 - 28 28 28 49 32 31 30 23 23 23
34 S 26 26 27 44 30 29 29 22 29 22
36 - 25 25 25 46 28 28 28 21 20 20
38 - 24 23 48 27 26 - 20 19 19
40 . 20 29 50 26 25 - 18 18 18
54 24 024 - 16 16 16
58 S 15 15 -
Zﬂ 50,6 m Zﬂ 670 m (* 63,4 m)
5 8,0 m 16,0 m 5 8,0 m 16,0 m
0° 0° 0° 0°
ﬂ jM 17,0 m 17,0 m ﬂ j/g 17,0 m 17,0 m
- 0° 20° 40° 0° 20° 40° — 0° 20° 40° 0° 20°* 40°*
m t ot ot t ot ot m t ot t t ot t
16 64 - - - 20 36 - - - -
18 63 - 43 - 22 3.6 - 2.2 .
20 61 - 43 - 24 3.6 . 290 .
22 58 53 42 - 26 3.6 - 20 - -
24 56 51 40 37 28 36 35 - 200 27 -
2 54 49 46 38 36 30 36 35 - 20 27 -
28 52 47 44 37 34 33 32 36 35 B35 20 27 -
30 50 45 43 35 33 31 34 36 35 B35 20 27 26
32 47 43 41 34 32 30 36 35 35 35 20 26 26
34 45 42 39 33 30 29 38 35 35 34 220 26 26
36 43 40 38 31 29 28 40 35 34 33 20 25 25
38 42 38 36 30 28 27 49 34 33 33 21 25 24
40 40 36 35 28 27 26 44 34 32 39 21 24 23
42 38 35 33 27 26 25 46 30 3.2 3.1 21 23 23
44 36 34 32 26 925 024 48 26 31 30 21 29 29
46 34 32 341 25 24 23 50 22 29 29 19 22 22
48 33 31 30 24 23 29 54 14 20 24 12 20 20
50 31 30 29 20 22 21 58 13 16 D14 18
54 27 27 27 20 20 20 62 - - 11
58 23 24 24 18 18 1.8
62 17 20 21 16 16 16
66 12 14 - 12 14 14

= TEREX. .
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MS AC 200-1

™l 8,44mx820m

Aﬁ ﬁm,m 16,6m 20,9m 25,1m 294m 336m 37,9m 42,1m 46,4m 50,6m 54,9m 59,1m 63,4m 67,8m Aﬁ
t t t t t t t t t t t t t t

39,1 39,1 391 - - - - - - - -

39,1 391 3891 39,1 -

39,1 391 391 391 39,1 - - - - -

391 891 391 391 391 391 - . : - . . : -

391 391 391 391 391 391 - - - - -

39,1 391 391 391 391 391 378 -

391 391 391 391 391 391 363 363 -
39,1 391 391 391 391 391 349 349 328 -
- 391 391 391 391 391 325 319 296 258 - -

359 356 358 357 347 303 289 261 234 208 175 - -
- 207 294 288 279 9282 9260 236 212 191 164 141 108
- 247 244 241 246 9237 230 213 194 175 153 138 108
- 213 214 208 200 196 190 176 162 142 129 10,7
- - 188 185 179 170 167 162 159 149 133 120 105 22
- - 11,2 161 155 150 152 143 138 136 125 11,4 10,2 24
: : 141 136 141 133 124 125 120 11,6 10,7 9,7 26
- - - 75 125 124 116 116 109 109 106 101 92 28
- - - - - 116 110 104 105 102 97 94 95 87 30
32 - - - : - 75 98 98 93 93 87 88 83 82 32

34 - - - - - - 88 90 85 82 81 77 77 7.1 34
36 - - - : - - 61 80 80 74 72 68 68 62 36
38 - - - - - - - 72 72 69 65 63 59 53 38
40 - - - 60 64 62 60 57 52 46 40
42 - - 58 55 55 51 45 39 42
44 - - 53 49 49 45 39 33 44
46 - - 45 44 39 34 28 46
48 - - 39 39 34 29 23 48
50 - - - - - 35 30 24 18 50
54 - - - 20 1,7 11 54
58 - - - 10 - 58

= TEREX. ’




MS AC 200-1

1 844 mx8,20m

Aﬁ ﬁmAm 16,6m 20,9m 251m 294m 33,6m 37,9m 42,1m 46,4m 50,6m 54,9m 59,1 m 63,4m 67,8m Aﬁ

m t t t t t t t t t t t t t t m
3 391 39,1 391 - - - - - - - - - - - 3
4 391 39,1 391 39,1 - - - - - 4
5 391 39,1 391 391 39,1 - - - - - - - - 5
6 391 39,1 391 391 391 391 - - - - - - - 6
7 391 391 391 391 391 391 - - - - - - - 7
8 39,1 391 391 391 391 391 378 - - - - 8
9 391 391 391 391 391 390 363 357 - - - 9
10 37,4 390 389 391 364 338 328 307 293 - - - 10
12 - 278 9282 279 289 274 260 243 9233 218 - - - 12
14 - 21,0 222 9223 21,9 216 209 200 189 185 17,0 163 - - 14
16 : : 175 176 176 178 172 169 163 157 151 138 132 108 16
18 - - 142 144 149 146 147 141 141 134 130 122 11,1 99 18
20 - - - 125 124 123 123 121 11,9 118 111 101 91 81 20
292 - - - 106 104 106 106 103 99 99 94 85 76 66 22
24 - - - 90 92 91 90 87 83 83 79 71 62 53 24
26 - - - - 80 79 77 74 70 70 65 60 51 42 26
28 - - - 69 67 66 62 59 59 54 49 42 392 28

30 - - - - 58 56 53 49 49 45 40 33 24 30
32 - - - - 50 48 45 41 41 387 32 25 17 32
34 - - - - 41 38 34 34 30 25 19 1,0 34
36 - : - : 35 32 28 28 24 19 13 36
38 - - - - 26 23 23 18 13 - 38
40 - - - - - 22 18 18 13 - - 40
42 - - - - - 14 14 - - 42
44 - - - - - 10 1,0 - - 44
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TEGHNICAL DESCRIPTION

AC 200-1

Basic equipment

Carrier
Engine 390-3a

Fuel tank 500
Transmission AS16INT

Axles 10 x 8 x 8
Suspension
Steering

Brakes

Wheels 38595 170F
Cab carrier 2880

Heating engine-dependent 12
Aircondition carrier 7

Drive lights

Cruise control

Central lubrication carrier 5
Electronic immobiliser system
Pneumatic tire filling plug

Crane
Telescopic boom HAG8

Boom luffing
Rotary drive

H1
Counterweight 43

Outriggers

Outrigger pads 038
Outrigger load indicator
Engine 170-3a

Drive
Control system

Operator aids

Working range limiter
Cab crane 088

Heating engine-dependent 12
Aucxiliary heating engine
independent 5 crane
Aircondition crane 7

Diverse

lllumination

Toolkit

Jump starting device SB2

Contour safety marking

as

TEREX.

MTU (Mercedes); Output 390 kW (530 HP), torque 2400 Nm, certifications in accordance with EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Exhaust system cpl. stainless steel, incl. spark arrester.

500 [; Fuel: Diesel or alternatives (no RME / Bio-Diesel). Supplies carrier and crane (50 | buffer tank at crane).

ZF AS-Tronic; Automated gearbox with integrated hydraulic retarder brake, 16 forward speeds and 2 reverse;
2-stage transfer case with switchable off-road gear.

10 x 8 x 8; 5 axles, axles 2-5 driven and equipped with selectable transverse lock, axles 3, 4 with selectable
longitudinal lock, axles 1, 2, 4, 5 steered, axle 3 liftable.

Hydropneumatic suspension with axle load compensation; Hydraulically lockable; Manual or automatic levelling
alternatively.

Dual circuit hydro semiblock steering with emergency steering pump; Active rear axle steering (axles 4, 5) with
6 different steering programs.

Pneumatic dual circuit service brake with antilock system, acting on all wheels; Disc brakes; Hydraulic retarder
integrated into transmission as wearless, sustained-action brake; Additional exhaust brake and constant throttle
valve; Spring-loaded parking brake.

385/95R25 (14.00R25); Steel rims 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Type 2.88 m; Adjustable driver seat with seat heating, armrests and pneumatic suspension; Co-driver's seat;
Steering wheel height and tilt adjustable; Power door windows; Tinted glass; Radio-preparation.

Engine-dependent warm water heating with 12 kW heating power.

Aircondition for carrier cab with 7 kW cooling power.

With low beam, upper beam (daytime running lights > 08/2012).

Automatic speed control including automatic brake control.

Central auto lube for all lubrication points at carrier.

Prevents uncontrolled carrier mobilisation; Incl. 2 electronic keys and 4 ignition keys.
Pneumatic tire filling plug for self-filling of the wheels.

12.4 m - 67.8 m; Single cylinder telescoping system, automatic telescoping; Attachments for all equipment and
extensions; 6 sheaves integrated in boom head for max. capacity of 112.6 t.

1 luffing cylinder with automatic lowering brake valve.
1 slewing gear unit with spring-loaded multi-disc brake; Different operating modes selectable.
Hoist with spring-loaded multi-disc brake; Twist prevention for rope; Resolver (hoist rotation indicator).

42.6 t, 6 pieces (a-f); Automatic rigging system; Expandable to max. 68.5 t; 16.4 t can be carried on board as
standard.

H-4-Point design; Vertical and horizontal movement fully hydraulic; Manual or automatic levelling alternatively;
3 outrigger bases.

4 round outrigger pads A = 0,38 m2 with transport position at vertical cylinder.
Displayed in LMI crane cab.

MTU (Mercedes); Output 170 kW (231 HP), torque 810 Nm, certifications in accordance with EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Exhaust system cpl. stainless steel, incl. spark arrester.

Hydraulic system with power control; Hydraulic oil cooler.

Enabling 4 simultaneous working movements; Electric pilot controls via 2 two-axis joysticks; Different control
modes selectable for hydraulic circuits.

IC-1, with integrated load moment indicator acc. EN13000; Colour display; Displaying of current operating
conditions, load charts, fault indicator; Signal lights indicating LMI-load; Crane data logger.

Displaying and programmability of the work range limits by IC-1.

Type 0.875 m; Tilt infinitely variable 20°; Seat heating; Sliding windows in door and rear; Fold-out front window;
Extendable side pedestal, foldable front pedestal; Handrails; Tinted safety glass; Pull-down sun visor and light
curtains; Radio-preparation.

Engine-dependent warm water heating with 12 kW heating power.

Auxiliary, engine-independent Diesel heating system with 5 kW heating power; With timer; Switchable between
engine block and carrier cab

Aircondition in crane cab with 7 kW cooling power.

1 x adjustable for work prefield at crane cab, 4 x for outriggers, 1 x engine area crane.
Toolkit for light repairs and service.

Jump starting device for carrier and crane; Enabling jump start by using 2nd engine or separate energy source;
Incl. jumper cable.

Continuous reflecting bands at carrier sides and tail.
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TEGHNICAL DESCRIPTION

Options
Carrier

Counterweight transport
storage on carrier tail

Wheels 44595 174F
Wheels 52580 176F
Additional axle AC200-1P

Additional axle and tag axle
AC200-1TP

Aucxiliary heating engine
independent 10 carrier

Long range fuel tank 300

Crane

Remote control K
Quick connection HA3

S1v
H2X

Additional counterweight 26
Special counterweight R4450

Extensions
HAV17

HAV-HY
VA16
MSF2
R1

Diverse
Dolly preparation 4PV

Hook block 200-9-21-D-1750
Hook block 160-7-21-D-1500
Hook block 125-5-21-D-1125
Hook block 80-3-21-D-850
Hook block 80-3-21-E-850
Hook block 32-1-21-E-600
Hook 12-0V-E-350

AC 200-1

Welded console for storing counterweight pieces on carrier tail; Max. 43 t can be stored; Not together with tail
boxes or mount for spare wheel.

445/95R25 (16.00R25); Steel rims 11-25/1,7ET93; 174F.
525/80R25 (20.50R25); Steel rims 17-25/1,7ET56,5; 176F; Incl. carrier broadening to 3.12 m.

Additional, active axle, fully integrated in carrier (steered, with brakes and suspension), axle scheme 12 x 8 x 10;
Only available with wheels 395/95R25 or 445/80R25; Incl. counterweight transport storage on carrier tail.

AC200-1P with fully functional tag axle (steered, decelerated, suspended) with variable transport storage;
Quick couplings for easy (dis-) assembly; Enables axle scheme 14 x 8 x 12.

Auxiliary, engine independent Diesel heating system with 10 kW heating power; With timer and remote start;
Switchable between engine block and carrier cab.

Additional fuel tank & 300 |, for total 930 | Diesel or alternatives (no RME / Biodiesel).

Full control of all crane movements via wireless remote control.

Hydraulic bolt extractors and hydraulic and electric quick couplings for fast (dis-) assembly; Incl. transport
storage for luffing cylinder.

Heavy lift attachment stage 1; 2-sheave; Dis-/connectable; For total 8 sheaves at boom head and max. capacity
of 147.0 t.

2. hoist; Spring-loaded multi-disc brake; Resolver (hoist rotation indicator); Incl. quick couplings and transport
storage; Self-rigging; Enables 2-hook operation with all extensions.

25.8 t; 2 pieces; For max. 68.5 t using 8 pieces.
8.8 t; 2 pieces; For max. 17.8 t using 4 pieces with counterweight tail radius 4450 mm.

9 m/ 17 m; Double folding swing-away jib, manual offset 20°/40°; 1-sheave head; Incl. transport storage; Inclu-
des HAV9; Operation with HA or VA.

Hydraulic, stepless offset 0°-40°, instead of the manual offset; For HAV9, respectively HAV17 and also VAS8.

8 m/ 16 m; Variable telescopic boom extension; 2 pieces; Includes VA8; Operation with HAV(-HY).

1.65 m; Assembly jib with fixed angle; 2-sheaved for max. capacity 39.1 t; Incl. transport storage at boom head.
Swing-away rooster sheave, incl. transport storage; For single-reeving operation with elevated hook height.

> 09/2011; 4-point support brackets enable individual positioning of a dolly; Incl. freewheel for slewing gear
unit and floating position for luffing cylinder, quick couplings for brake air and electrics; Dolly and dolly adapter
are not included.

200-9-21-D (1750 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
160-7-21-D (1500 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
125-5-21-D (1125 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
80-3-21-D (850 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
80-3-21-E (850 kg); Hook block with single hook; white with red signal stripes.
32-1-21-E (600 kg); Hook block with single hook; white with red signal stripes.
12-0V-E (350 kg); Single hook with vertical swivel; red.

Weight data may deviate from posted values based on road / travel configuration, equipment configuration, and component weight

tolerances.
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TEGHNISCHE BESCHREIBUNG

AC 200-1

Basisausstattung

Fahrgestell

Motor 390-3a
Kraftstoffbehalter 500
Getriebe AS16INT
Achsen 10 x 8 x 8
Federung

Lenkung

Bremsen

Rader 38595 170F
Kabine Fahrgestell 2880

Heizung motorabhéngig 12
Klimaanlage Fahrgestell 7
Fahrbeleuchtung
Tempomat

Zentralschmieranlage
Fahrgestell 5

Elektronische Wegfahrsperre

Pneumatischer Reifenfiill-
anschluss

Kran
Teleskopausleger HA68

Auslegerverstellung
Drehantrieb

H1

Gegengewicht 43

Abstiitzung

Stiitzteller 038
Stitzkraftanzeige
Motor 170-3a

Antrieb
Steuerung

Sicherheitseinrichtung

Arbeitsbereichsbegrenzung
Kabine Kran 088

Heizung motorabhangig 12

Zusatzheizung motor-
unabhéngig 5 Kran

Klimaanlage Kran 7

Diverse
Arbeitsbeleuchtung
Werkzeugsatz
Fremdstarteinrichtung SB2

Kontur-Sicherheitsmarkierung

as

TEREX.

MTU (Mercedes); Leistung 390 kW (530 PS), Drehmoment 2400 Nm, zertifiziert nach EURO MOT 3a, TIER 3,
CARB; Abgasanlage inkl. Funkenfianger aus Edelstahl.

500 I; Firr Diesel oder alternative Kraftstoffe (kein RME / Bio-Diesel). Versorgung Fahrgestell und Kran (50 |
Puffertank am Kran).

ZF AS-Tronic; Automatikgetriebe mit integrierter Retarderbremse, 16 Vorwérts- und 2 Rickwartsgange;
2-stufiges Verteilergetriebe mit schaltbarer Geldndestufe.

10 x 8 x 8; 5 Achsen, davon Achsen 2-5 angetrieben mit zuschaltbarer Quersperre, Achsen 3, 4 mit zuschaltbarer
Langssperre, Achsen 1, 2, 4, 5 gelenkt, Achse 3 liftbar.

Hydropneumatische Federung mit Achslastausgleich; Hydraulische Blockierung; Wahlweise manuelle oder auto-
matische Niveaueinstellung.

Zweikreis-Hydro-Halbblocklenkung mit Notlenkpumpe; Aktive Hinterachslenkung (Achsen 4, 5) mit 6 verschie-
denen Lenkprogrammen.

Pneumatische Zweikreis-Betriebsbremse mit ABS, auf alle Rader wirkend; Scheibenbremsen; Hydraulischer
Retarder als verschleissfreie Dauerbremse in Getriebe integriert; Zusatzlich Auspuffklappenbremse und
Konstantdrossel; Federspeicher-Feststellbremse.

385/95R25 (14.00R25); Stahlfelgen 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Typ 2,88 m; Einstellbarer Fahrersitz mit Sitzheizung, Armlehnen und pneumatischer Federung; Beifahrersitz; Lenk-
rad mit Hohen- und Neigungsverstellung; Fensterheber elektrisch; Getonte Verglasung; Radiovorbereitung.

Motorabhangige Warmwasserheizung mit 12 kW Heizleistung.
Klimaanlage fur Fahrkabine mit 7 kW Kihlleistung.

Inklusive Abblendlicht, Fernlicht (Tagfahrlicht > 08/2012).

Automatische Geschwindigkeitskontrolle inklusive Bremsomat-Funktion.
Automatische Zentralschmieranlage fuir alle Schmierstellen am Fahrgestell.

Verhindert ungewollte Inbetriebsetzung des Fahrgestells; Inkl. 2 elektronische Schltissel und 4 Ziindschliissel.
Pneumatischer Reifenfiillanschluss ermoglicht Selbstbefiillung der Bereifung.

12,4 m - 67,8 m; Einzylinder-Teleskopiersystem, automatisches Teleskopieren; Aufnahmen fur alle optionalen
Einrichtungen; 6 Seilrollen im Auslegerkopf fiir max. 112,6 t Tragfdhigkeit.

1 Wippzylinder mit lastdruckiiberkompensiertem Sicherheits-Senk-Brems-Ventil.
1 Drehwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; Umschaltbar zwischen verschiedenen Betriebsmodi.
Hubwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; Drallfanger; Integrierter Drehmelder.

42,6 t, 6-teilig (a-f); Automatisches Riistsystem; Auf max. 68,5 t erweiterbar; 16,4 t kénnen serienmaBig am
Gerat mitgefihrt werden.

H-4-Punkt-Anordnung; Vertikale und horizontale Bewegung vollhydraulisch; Wahlweise manuelle oder auto-
matische Niveaueinstellung; 3 Abstiitzbasen.

4 runde Stiitzteller A = 0,38 m2 mit Transportstellung am Stiitzzylinder.
Anzeige in LMB Krankabine.

MTU (Mercedes); Leistung 170 kW (231 PS), Drehmoment 810 Nm, zertifiziert nach EURO MOT 3a, TIER 3,
CARB; Abgasanlage inkl. Funkenfanger aus Edelstahl.

Leistungsgeregelte Hydraulikanlage; Hydraulikélkiihler.

Ermoglicht 4 gleichzeitige Arbeitsbewegungen; Elektrische Vorsteuerung liber 2 Kreuzsteuerhebel; Verschie-
dene Steuerungsmodi fur Hydraulikkreise anwéhlbar.

IC-1, mit integriertem Lastmomentbegrenzungsystem gem&B EN13000; Farbdisplay; Anzeige Betriebszustand,
Traglasttabellen, Fehlerindikator; Ampelsignal LMB-Auslastung; Krandatenrekorder.

Anzeige und Programmierbarkeit der Arbeitsbereichsgrenzen tiber IC-1.

Typ 0,875 m; Stufenlose Neigung 20°; Sitzheizung; Schiebefenster in Schiebetiir und Heck; Frontscheibe auf-
stellbar; Ausfahrbares Seitenpodest, klappbares Frontpodest; Handlaufe; Getonte Sicherheitsverglasung;
Sonnenschutzrollo; Radiovorbereitung.

Motorabhangige Warmwasserheizung mit 12 kW Heizleistung.

Zusétzliche, motorunabhingige Diesel-Standheizung mit 5 kW Heizleistung; Programmierbare Zeitschaltuhr;
Umschaltbar zwischen Motorvorwarmung und Kabine Fahrgestell.

Klimaanlage in Krankabine mit 7 kW Kuhlleistung.

1 x Arbeitsvorfeld an Krankabine, 4 x fiir Abstiitzung, 1 x Motorraum Kran.
Werkzeugsatz fiir Kleinreparaturen und Wartung.

Fremdstarteinrichtung fur Fahrgestell und Kran; Ermdglicht Fremdstart per 2. Motor oder separater Energie-
quelle; Inkl. Fremdstartkabel.

Durchgéngige Reflektorleisten seitlich am Fahrgestell und am Heck.
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TEGHNISCHE BESCHREIBUNG

Optionen
Fahrgestell

Transporthalterung fiir Gegen-
gewicht auf Heck

Rader 44595 174F
Réader 52580 176F
Zusatzachse AC200-1P

Zusatzachse und Nachlauf-
achse AC200-1TP

Zusatzheizung motorunab-
hangig 10 Fahrggestell

Kraftstoffbehalter Zusatz 300

Kran

Fernbedienung K
Schnellverbindung HA3

S1V
H2X

Zusatzgegengewicht 26
Sonder-Gegengewicht R4450

Verlangerungen
HAV17

HAV-HY

VA16
MSF2
R1

Diverse
Vorbereitung Dolly 4PV

Unterflasche 200-9-21-D-1750
Unterflasche 160-7-21-D-1500
Unterflasche 125-5-21-D-1125
Unterflasche 80-3-21-D-850
Unterflasche 80-3-21-E-850
Unterflasche 32-1-21-E-600
Lasthaken 12-0V-E-350

AC 200-1

GeschweiBte Ablage fiir Gegengewichtsteile auf dem Heck; Mit max. 43 t belastbar; Nicht zusammen mit Heck-
kisten und Halterung Reserverad.

445/95R25 (16.00R25); Stahlfelgen 11-25/1,7ET93; 174F.
525/80R25 (20.50R25); Stahlfelgen 17-25/1,7ET56,5; 176F; Inkl. Fahrzeugverbreiterung auf 3,12 m.

Im Fahrgestell voll integrierte, aktive (gelenkt, gebremst, gefedert) Zusatzachse, Achsschema 12 x 8 x 10;
Nur mit Radern 395/95R25 oder 445/80R25 erhltlich; Inkl. Transporthalterung fiir Gegengewicht auf Heck.

AC200-1P mit zusétzlicher, voll funktionsfahiger (gelenkt, gebremst, gefedert) Nachlaufachse mit variabler
Transportflache; Schnellkupplungen fiir einfaches An- / Abkuppeln; Erméglicht Achsschema 14 x 8 x 12.

Zusitzliche, motorunabhzngige Diesel-Standheizung mit 10 kW Heizleistung; Programmierbare Zeitschaltuhr
und Fernaktivierung; Umschaltbar zwischen Motorvorwarmung und Kabine Fahrgestell.

Zusatztank 300 |, fur insgesamt 930 | Diesel oder alternative Kraftstoffe (kein RME / Biodiesel).

Vollwertige Steuerung der Kranbewegungen per Funkfernsteuerung.

Hydraulische Ziehvorrichtungen fiir Ausleger- und Wippzylinderbolzen sowie hydraulische und elektrische
Schnellkupplungen erméglichen schnellen Ein / -ausbau; Inkl. Ablage Wippzylinder.

Schwerlasteinrichtung Stufe 1; 2-rollig; De- / montierbar; Fiir insgesamt 8 Seilrollen am Auslegerkopf; Max. Trag-
fahigkeit 147,0 t.

2. Hubwerk; Federbelastete Lamellenbremse; Integrierter Drehmelder; Inkl. Schnellverbindungen und Transport-
halterung; Selbstrustbar; Ermoglicht 2-Haken-Betrieb an allen Verlangerungen.

25,8 t; 2-teilig; Fir max. 68,5 t, 8-teilig.
8,8 t; 2-teilig; Fur max. 17,8 t, 4-teilig innerhalb Schwenkradius 4450 mm.

9 m/ 17 m; Doppelklappspitze, manuell 20°/40° abwinkelbar; 1-rolliger Kopf; Inkl. Transporthalterung; Beinhaltet
HAV9; Betrieb an HA oder VA.

Hydraulische, stufenlose Abwinkelung 0°-40° anstelle der manuellen Abwinkelung; Nutzbar an HAV9 bzw. HAV17
sowie VA8.

8 m/ 16 m; Variable Teleskopauslegerverlangerung; 2-teilig; Beinhaltet VA8; Betrieb mit HAV(-HY).
1,65 m; Montagespitze fixer Winkel; 2-rollig fir max. 39,1 t Tragfahigkeit; Inkl. Transporthalterung am Auslegerkopf.
Seitlich klappbare Kopfrolle, inkl. Transporthalterung; Fiir einstréngigen Betrieb mit erhohter Hakenhohe.

> 09/2011; 4-Punkt Konsole erméglicht individuelle Positionierung eines Dolly; Inkl. Freilauf fir Drehwerk und
Schwimmstellung fiir Wippzylinder, Schnellkupplungen fiir Bremsluft und Elektrik; Dolly sowie Dollyadapter sind
nicht enthalten.

200-9-21-D (1750 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weil mit roter Warnschraffur.
160-7-21-D (1500 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
125-5-21-D (1125 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
80-3-21-D (850 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
80-3-21-E (850 kg); Unterflasche mit Einfachhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
32-1-21-E (600 kg); Unterflasche mit Einfachhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
12-0V-E (350 kg); Einfachhaken mit Vertikalgelenk; rot.

Gewichtsangaben kdnnen entsprechend der Verfahrzustéande, des Ausstattungsumfangs und aufgrund von Gewichtstoleranzen von
Bauteilen positiv oder negativ abweichen!
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DESCRIPTIF TECHNIQUE

AC 200-1

Equipement de base

Chassis
Moteur 390-3a

Réservoir de carburant 500
Transmission AS16INT

Essieux 10 x 8 x 8

Suspension
Direction

Freins

Pneumatiques 38595 170F
Cabine de conduite 2880

Chauffage en fonction
du moteur 12

Climatisation sur chassis 7
Feux de conduite
Régulateur d’allure

Dispositif de lubrification
centralisée sur chassis 5

Antivol électronique

Valve de gonflage
pneumatique

Grue
Fléche télescopique HA68

Réglage de la fleche
Entrainement rotatif
H1

Contrepoids 43

Calage

Plateau de support 038

Indicateur de charge de calage

Moteur 170-3a

Entrainement
Commande

Dispositif de sécurité

Controleur de portée
Cabine du grutier 088

Chauffage en fonction
du moteur 12

Chauffage d’appoint

indépendant du moteur 5 grue

Climatisation de la grue 7

as

MTU (Mercedes) ; Puissance 390 kW (530 CH), couple 2400 Nm, conforme aux normes EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB ; Circuit d’échappement incl. pare-étincelles en acier inox.

500 | ; Carburant : Diesel ou carburants alternatifs (pas de RME / bio-diesel). Alimentation chassis et grue
(réservoir tampon de 50 | sur la grue).

ZF AS-Tronic ; Boite automatique avec ralentisseur hydraulique intégré, 16 rapports AV et 2 AR ; Boite de
transfert 2 étages, avec rapport tout terrain enclenchable.

10 x 8 x 8 ; 5 essieux, dont essieux 2-5 moteurs et équipés du blocage de différentiel transversal sélectionnable,
essieux 3, 4 avec blocage de différentiel longitudinal sélectionnable, essieux 1, 2, 4, 5 directeurs, essieu 3
réhaussable.

Suspension hydropneumatique avec compensation du poids de I'essieu ; Blocage hydraulique ; Mise & niveau
manuelle ou automatique.

Direction a servocommande hydraulique & double circuit de type demi-bloc avec pompe de secours ; Direction
active des essieux arriére (essieux 4, 5) avec 6 programmes de direction différents.

Frein de service pneumatique & double circuit, agissant sur toutes les roues avec systéme anti-blocage ; Freins
a disque ; Ralentisseur hydraulique intégré a la transmission comme frein continu inusable ; Frein additionnel
sur échappement et papillon des gaz constant en sus ; Frein de stationnement par cylindres a ressort.

385/95R25 (14.00R25) ; Jantes acier 9,5-25/1,7ET70 ; 170F.

Type 2,88 m ; Siége chauffant réglable, accoudoirs et suspension pneumatique ; Siege passager ; Hauteur et
inclinaison du volant réglables ; Vitres électriques ; Vitres teintées ; Emplacement radio.

Chauffage a eau chaude en fonction du moteur, puissance de chauffage de 12 kW.

Climatisation pour cabine de conduite, puissance de refroidissement 7 kW.

Avec position feux de croisement / plein phare (feux diurnes > 08/2012).

Régulateur de régime avec contrdle automatique des freins.

Lubrification centralisée automatique pour I'ensemble des points de lubrification sur le chassis.

Prévient tout mouvement non planifié du chassis ; Avec 2 clés électroniques et 4 clés de contact.
Valve de gonflage des pneumatiques pour gonflage autonome des pneus.

12,4 m - 67,8 m ; Systéme de télescopage a vérin unique, télescopage automatique ; Fixations pour tous les
équipements supplémentaires ; 6 poulies dans la téte de fleche intégrée pour une capacité de levage max. de
112,6 t.

1 vérin de relevage avec descente contrélée par soupape de freinage.
1 mécanisme d'orientation avec frein multidisque a ressort ; Différents modes de travail & sélectionner.
Mécanisme de levage avec frein multidisque a ressort ; Dispositif anti-giratoire ; Indicateur de rotation intégré.

42,6 t, 6 pieces (a-f) ; Systeme d'amarrage automatique ; Extensible jusqu’a max. 68,5 t ; Transport de de série
de 16,4 t max. a bord.

Agencement 4 points en H ; Télescopages verticaux et horizontaux entiérement hydrauliques ; Mise a niveau
manuelle ou automatique ; 3 bases de calage.

4 semelles de calage A = 0,38 m2 avec position de transport sur le vérin vertical.
Affichage sur le pupitre LMI dans la cabine du grutier.

MTU (Mercedes) ; Puissance 170 kW (231 CH), couple 810 Nm, conforme aux normes EURO MOT 3a,
TIER 8, CARB ; Circuit d'échappement incl. pare-étincelles en acier inox.

Systéme hydraulique & servocommande ; Refroidisseur d’huile hydraulique.

Permet 4 mouvements de travail simultané ; Servocommande électrique via deux leviers de commande en croix ;
différents modes de commande sélectionnables pour les circuits hydrauliques.

IC-1, avec contréleur d'état de charge intégré selon EN13000 ; Affichage couleur ; Affichage des conditions
de travail, tableaux de charge, indicateur d’erreur ; Signal lumineux charge LMI ; Enregistreur des données de la
machine.

Affichage et programmabilité des limites de la plage de travail sur dispositif IC-1.

Type 0,875 m ; Inclinaison en continu jusqu’a 20° ; Siege chauffant ; Vitres coulissante sur la porte coulissante
et a 'arriere ; Pare-brise réglable ; Quai latéral extensible, quai avant repliable ; Mains courantes ; Vitrage de
sécurité teinté ; Visiere rabattable et rideaux lumineux ; Emplacement radio.

Chauffage a eau chaude en fonction du moteur, puissance de chauffage de 12 kW.

Chauffage d'appoint indépendant du moteur Diesel avec puissance de chauffage de 5 kW ; Avec horloge ;
Permutable entre bloc moteur et cabine de conduite.

Climatisation pour cabine du grutier, puissance de refroidissement 7 kW.
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DESCRIPTIF TECHNIQUE AC 200-1

Divers

Eclairage 1 x réglables avant champ de travail de la cabine du grutier, 4 x pour le calage, 1 x compartiment moteur de la grue.
Jeu d’outils Jeu d'outils pour les changements d’ampoule et la maintenance.

Dispositif de démarrage Dispositif de démarrage rapide pour chassis et grue ; Permet un démarrage rapide par le biais d'un 2nd moteur
rapide SB 2 ou d'une source d'énergie auxiliaire ; Cable de démarrage d'appoint inclus.

Signalisation du contour Bandes réfléchissantes continues sur les cotés du chéassis et a l'arriére.

Options

Rangement de contrepoids Console soudée pour rangement des composants du contrepoids a I'arriére du chassis ; Stockage de 43 t max. ;
a l'arriére du chassis A ne pas ranger avec les caisses arriére ou a I'emplacement de la roue de secours.

Pneumatiques 44595 174F 445/95R25 (16,00.R25) ; Jantes acier 11-25/1,7ET93 ; 174F.
Pneumatiques 52580 176F 525/80R25 (20.50R25) ; Jantes acier 17-25/1,7ET56,5 ; 176F; Avec élargissement du chassis 4 3,12 m.

Essieu additionnel AC200-1P  Essieu actif additionnel, entierement intégré au chassis (directeur, avec freins et suspension), schéma d'essieu
12 x 8 x 10 ; Disponible seulement avec roues 395/95R25 ou 445/80R25 ; Avec rangement de contrepoids a
I'arriére du chéssis.

Essieu additionnel et essieu AC200-1P avec essieu suiveur fonctionnel (directeur, avec freins et suspension), avec rangement de transport

suiveur AC200-1TP variable ; Connexions rapides pour montage / démontage rapides ; Permet le schéma d'essieu 14 x 8 x 12.

Chauffage d’appoint indé- Chauffage d'appoint indépendant du moteur Diesel avec puissance de chauffage de 10 kW ; Avec minuterie

pendant du moteur 10 chassis programmable et enclenchement a distance ; Permutable entre bloc moteur et cabine de conduite.

Réservoir a carburant Réservoir a carburant auxiliaire de 300 I, pour un volume total de 930 | de gazole ou carburants alternatifs

gros volume 300 (pas de RME / bio-diesel).

Grue

Commande a distance K Controle intégral de tous les mouvements de la grue par commande & distance sans fil.

Connexion rapide HA3 Extracteurs d’axes hydrauliques et connexions hydrauliques et électriques rapides pour montage / démontage
rapide ; Support de transport incl. pour vérin de relevage.

S1V Equipement pour levage lourd niveau 1 ; 2 poulies ; Possibilité de connexion/déconnexion ; 8 poulies additionnel-
les dans la téte de fléche pour une capacité de levage totale maxi. de 147,0 t.

H2X Second treuil ; Frein multidisque a ressort ; Indicateur de rotation intégré ; Avec connexions rapides et support

de transport ; Auto-amarrage ; Permet le fonctionnement a 2 crochets sur tous dispositifs.
Contrepoids supplémentaire 26 25,8 t ; 2 piéces ; Pour max. 68,5 t pour 8 éléments.

Contrepoids spécial R4450 8,81t ; 2 pieces ; Pour max. 17,8 t pour 4 éléments avec rayon de giration du contrepoids de 4450 mm.

Extensions

HAV17 9 m/ 17 m ; Double fléchette pliante, inclinable manuellement & 20°/40° ; Téte 1 poulie ; Support de transport
inclus ; Inclut HAV9 ; Fonctionnement avec HA ou VA.

HAV-HY Décalage hydraulique en continu 0°-40° en remplacement du décalage manuel ; Pour HAV9, respectivement
HAV17 et également VAS8.

VA16 8 m/ 16 m; Extension de fleche télescopique variable ; 2 ¢éléments ; Inclut VA8 ; Fonctionnement avec HAV(-HY).

MSF2 1,65 m ; Fléchette de montage a angle fixe, 2 poulies pour capacité max. de 39,1 t ; Avec support de transport
en téte de fléche.

R1 Poulie auxiliaire pliable latéralement, avec support de transport ; Pour levages & brin simple avec hauteur sous

crochet élevée.

Divers

Réservation pour dolly 4PV >09/2011 ; Supports 4 points pour un positionnement individuel d'un dolly ; Avec roue libre pour mécanisme
d'orientation et vérin de relevage, connexions rapides des raccords pneumatiques et électriques des freins ;
Dolly et adaptateur de dolly non inclus.

Crochet moufle 200-9-21-D-1750 200-9-21-D (1750 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
Crochet moufle 160-7-21-D-1500 160-7-21-D (1500 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
Crochet moufle 125-5-21-D-1125 125-5-21-D (1125 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
Crochet moufle 80-3-21-D-850 80-3-21-D (850 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
Crochet moufle 80-3-21-E-850 80-3-21-E (850 kg) ; Crochet moufle avec crochet simple ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
Crochet moufle 32-1-21-E-600 32-1-21-E (600 kg) ; Crochet moufle avec crochet simple ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
Crochet 12-0V-E-350 12-0V-E (850 kg) ; Crochet simple avec pivot vertical ; rouge.

Les données relatives au poids peuvent varier en fonction de la configuration en déplacement, de la configuration d’équipement et des
tolérances liées au poids des composants.
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DESCRIZIONE TECNICA

AC 200-1

Attrezzature bhase

Carro
Motore 390-3a

Serbatoio carburante 500
Trasmissione AS16INT
Assi10x8x8
Sospensioni

Sterzo

Freni

Ruote 38595 170F
Cabina carro 2880

Riscaldamento tramite
motore 12

Climatizzazione carro 7
Fari di guida
Pilota automatico

Impianto di lubrificazione
centralizzata sul carro 5

Immobilizzatore elettronico

Raccordo di gonfiaggio
pneumatici

Gru

Braccio telescopico HA68

Sfilo del braccio
Azionamento rotazione
H1

Contrappeso 43
Stabilizzatori

Piatti stabilizzatori 038
Indicatore di carico degli
stabilizzatori

Motore 170-3a

Azionamento
Comando

Dispositivi di sicurezza

Limitazione dell’area di lavoro

Cabina torretta 088

Riscaldamento tramite
motore 12

Riscaldamento ausiliario gru
indipendente dal motore 5

Climatizzazione gru 7

as

MTU (Mercedes); Potenza 390 kW (530 HP), momento di coppia 2400 Nm, certificazioni conformi a
EURO MOT 3a, TIER 3, CARB; Impianto di scarico in acciaio inossidabile, con parascintille.

500 |; Carburante: Carburante diesel o alternativi (no colza / biodiesel). Alimentazione carro e gru (serbatoio di
riserva di 50 | a bordo gru).

ZF AS-Tronic; Cambio automatico con convertitore di coppia e retarder integrati, 16 marce avanti e 2 retromarce;
Riduttore di distribuzione a 2 rapporti, con rapporto fuoristrada inseribile.

10 x 8 x 8; 5 assi, di cui gli assi 2-5 traenti e dotati di blocco differenziale trasversale inseribile, gli assi 3, 4 con
blocco differenziale longitudinale inseribile, gli assi 1, 2, 4, 5 sterzanti, I'asse 3 sollevabile.

Sospensioni idropneumatiche con compensazione del carico assiale; Blocco idraulico; Disponibili nella versione
con regolazione del livello automatica o manuale.

Servosterzo idraulico a doppio circuito con pompa di soccorso; Sterzatura attiva degli assi posteriori (assi 4, 5),
con 6 diversi programmi di sterzatura.

Freno di servizio pneumatico a doppio circuito con sistema antibloccaggio, installato su tutte le ruote; Freni a
disco; Retarder idraulico integrato nella trasmissione, come freno continuo non soggetto a usura; Freno motore
aggiuntivo con farfalla non regolabile; Freno di stazionamento a molla.

385/95R25 (14.00R25); Cerchioni in acciaio 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Tipo 2,88 m; Sedile di guida regolabile, con riscaldamento, braccioli e sospensioni pneumatiche; Sedile del
passeggero; Volante regolabile in altezza e inclinazione; Alzacristalli elettrici; Vetri oscurati; Predisposizione per
radio.

Sistema di riscaldamento acqua tramite motore, con potenzialita di riscaldamento 12 kW.

Impianto di climatizzazione per cabina carro con potenzialita di raffreddamento 7 kW.

Con anabbaglianti e abbaglianti (luci di marcia diurna obbligatorie dallo 08/2012).

Controllo automatico della velocita, con funzione bremsomat (controllo automatico dei freni).
Sistema di lubrificazione centralizzata automatico per tutti i punti di lubrificazione sul carro.

Impedisce I'avviamento involontario del carro; Completo di 2 chiavi elettroniche e 4 chiavi di accensione.
Raccordo di gonfiaggio pneumatici per autogonfiaggio pneumatici.

12,4 m - 67,8 m; Sistema telescopico a un cilindro, sfilo telescopico automatico; Accessori per I'inserimento di
tutte le attrezzature e le prolunghe; 6 pulegge sulla testa braccio per una portata max. di 112,6 t.

1 cilindro differenziale dotato di valvola di comando del freno di discesa con controllo della pressione a carico.
1 organo di rotazione con freno lamellare a molla; Diverse modalita operative selezionabili.

Argano con freno lamellare a molla; Sistema antitorsione; Sincronizzatore integrato (indicatore della rotazione
dell'argano).

42,6 t, divisibile in 6 blocchi (a-f); Sistema di attrezzamento automatico; Estendibile fino a max. 68,5 t; 16,4 t, puo
essere trasportato a bordo, di serie.

Sistema con 4 stabilizzatori ad H; Estensione orizzontale e verticale completamente idraulica; Disponibili nella
versione con regolazione del livello automatica o manuale; 3 basi di appoggio.

4 piatti stabilizzatori circolari A = 0,38 m2, con posizione di trasporto in corrispondenza del cilindro verticale.
Indicazione inclusa nel limitatore di carico della cabina torretta.

MTU (Mercedes); Potenza: 170 kW (231 HP), coppia 810 Nm, certificazioni conformi a EURO MOT 3a, TIER 3,
CARB; Impianto di scarico in acciaio inossidabile, con parascintille.

Impianto idraulico con controllo della potenza; radiatore olio idraulico.

Consente 4 movimenti operativi in contemporanea; Pilotaggio elettrico mediante 2 leve di comando a joystick
(due assi); Possibilita di scegliere tra diverse modalita di comando per circuiti idraulici.

IC-1, con indicatore di carico integrato conforme a EN13000; Display a colori; Visualizzazione delle condizioni
operative correnti, diagrammi di carico, indicatore di errore; Segnalazione in stile semaforo del carico massimo;
Registratore dati gru.

Funzioni di visualizzazione e programmazione dei limiti dell'area di lavoro con IC-1.

Tipo 0,875 m; Inclinazione a regolazione infinitesimale 20°; Sedili riscaldati; Alzacristalli nelle porte e sul retro;
Parabrezza regolabile; Pedana laterale allungabile, pedana frontale ribaltabile; Corrimano; Vetri di sicurezza
oscurati; Tendine parasole estraibili e tenda; Predisposizione per radio.

Sistema di riscaldamento acqua tramite motore, con potenzialita di riscaldamento 12 kW.

Riscaldamento ausiliario autonomo, indipendente dal motore diesel, con potenzialita di riscaldamento di 5 kW;
Con timer; Commutazione su preriscaldamento motore e cabina sul carro.

Impianto di climatizzazione per cabina torretta con potenzialita di raffreddamento 7 kW.
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Varie

llluminazione

Cassetta degli attrezzi
Impianto di avvio esterno SB2

Bande di sicurezza per
segnalazione sagoma veicolo

Opzioni
Carro

Vano di trasporto contrappeso

sul retro del carro
Ruote 44595 174F
Ruote 52580 176F
Asse aggiuntivo AC200-1P

Asse aggiuntivo e asse
trainato AC200-1TP

Riscaldamento ausiliario carro

indipendente dal motore 10

Serbatoio carburante a lunga
durata 300

Gru
Radiocomando K
Accoppiamento rapido HA3

S1V

H2X

Contrappeso supplementare 26

Contrappeso speciale R4450

Prolunghe
HAV17

HAV-HY

VA16
MSF2

R1

Varie

Predisposizione per carrello
4PV

Bozzello 200-9-21-D-1750
Bozzello 160-7-21-D-1500
Bozzello 125-5-21-D-1125
Bozzello 80-3-21-D-850
Bozzello 80-3-21-E-850
Bozzello 32-1-21-E-600
Gancio 12-0V-E-350

AC 200-1

1 regolabile per la zona di lavoro antistante la cabina torretta, 4 per gli stabilizzatori, 1 x area motore della gru.
Kit attrezzi per piccole riparazioni e manutenzione.

Impianto di avvio esterno carro / torretta; Consente I'avvio esterno con un 2° motore o una sorgente di potenza
separata; Comprensivo di cavo di raccordo.

Nastri catarifrangenti continui ai lati e sul retro del carro.

Staffa saldata per riporre i blocchi del contrappeso sul retro del carro; Capacita di stoccaggio max. 43 t.
Non compatibile con le cassette portattrezzi sul retro carro o il vano per ruota di scorta.

445/95R25 (16.00R25); Cerchioni in acciaio 11-25/1,7ET93; 174F.
525/80R25 (20.50R25); Cerchioni in acciaio 17-25/1,7ET56,5; 176F; Incl. estensione in larghezza fino a 3,12 m.

Asse attivo aggiuntivo, interamente integrato nel carro (sterzante con freni e sospensioni); Disposizione degli
assi 12 x 8 x 10; Disponibile solo con ruote 395/95R25 o 445/80R25; Comprende il vano di trasporto
contrappeso sul retro del carro.

AC200-1P con asse trainato completo (sterzante, con freni e sospensioni) con vano di trasporto di dimensioni
regolabili; Giunti rapidi per facilita di montaggio/ smontaggio; Puo utilizzare la disposizione degli assi 14 x 8 x 12.

Riscaldamento ausiliario autonomo, indipendente dal motore diesel, con potenzialita di riscaldamento di 10 kW;
Con timer e sistema di accensione remoto; Commutazione su preriscaldamento motore e cabina sul carro.

Serbatoio del carburante supplementare 300 I, per un totale di 930 | di carburante diesel o alternativo
(no colza / biodiesel).

Controllo completo dei movimenti della gru mediante radiocomando wireless.

Estrattori idraulici per viti e accoppiamenti rapidi idraulici ed elettrici, consentono un facile montaggio e
smontaggio; Completo di vano di trasporto per cilindro differenziale.

Equipaggiamento pesante stadio 1; 2 puleggia; Inseribile / estraibile; Totale di 8 pulegge sulla punta braccio,
per una portata max. di 147,0 t.

Secondo argano; Freno lamellare a molla; Sincronizzatore integrato (indicatore della rotazione dell’argano);
Completo di giunti rapidi e supporto di trasporto; Attrezzamento automatico; Consente I'uso di 2 ganci su tutte
le prolunghe.

25,8 t; 2 sezioni; Per max. 68,5 t utilizzando 8 blocchi.
8,8 t; 2 sezioni; Per max. 17,8 t utilizzando 4 blocchi, sbraccio posteriore con contrappeso 4450 mm.

9 m/ 17 m; Falcone doppio inclinabile manualmente 20°/40°; Punta a 1 puleggia; Con vano di trasporto;
Comprende HAV9; Adatto all'uso con HA o VA.

Inclinazione idraulica a regolazione infinitesimale 0°-40°, anziché inclinazione manuale; Per HAV9, HAV17
rispettivamente e anche VAS8.

8 m/ 16 m; Prolunga del braccio con sfilo variabile; 2 sezioni; Comprende VA8; Adatto all'uso con HAV(-HY).

1,65 m; Falcone con volata fissa; 2 pulegge per una capacita totale di 39,1 t; Con vano di trasporto nella testa
braccio.

Punta a una puleggia ripiegabile lateralmente, completo di posizione di trasporto; Configurabile con un rinvio con
una maggiore altezza sottogancio.

> 09/2011; Le staffe di supporto (4 punti) consentono il posizionamento indipendente del carrello; Con ruota
libera per la ralla e il cilindro differenziale, accoppiamenti rapidi per aria freni e parti elettriche; Carrello e relativo
adattatore non compresi.

200-9-21-D (1750 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
160-7-21-D (1500 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
125-5-21-D (1125 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
80-3-21-D (850 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
80-3-21-E (850 kg); Bozzello con gancio singolo; bianco con strisce segnaletiche rosse.
32-1-21-E (600 kg); Bozzello con gancio singolo; bianco con strisce segnaletiche rosse.
12-0V-E (850 kg); Gancio singolo con snodo verticale; rosso.

| dati relativi al peso possono variare rispetto ai valori indicati in base all’assetto da strada scelto, alla configurazione delle attrezzature e
alle tolleranze di peso dei componenti.
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DESCRIPCION TECNICA

AC 200-1

Equipamiento basico

Chasis
Motor 390-3a

Deposito de combustible 500
Transmision AS16INT
Ejes10x8x 8

Suspension

Direccién

Frenos

Neumaticos 38595 170F
Cabina de chasis 2880

Calefaccion dependiente del
motor 12

Aire acondicionado chasis 7
Luces de conduccién
Control de crucero

Equipo lubricante centralizado
chasis 5

Sistema electrénico de
inmovilizacion

Enchufe neumatico para inflar
neumaticos

Grua
Flecha telescopica HA68

Basculacion de flecha
Traccion de giro

H1

Contrapeso 43
Estabilizadores

Bandeja de soporte 038
Indicador de carga sobre
estabilizadores

Motor 170-3a

Traccién
Sistema de control

Dispositivos de seguridad

Delimitacién de area de trabajo
Cabina de grua 088

Calefaccion dependiente del
motor 12

Calefaccion auxiliar, indepen-
diente del motor del graa 5

Aire acondicionado grua 7

as

MTU (Mercedes); Potencia 530 CV (390 kW), par motor 2400 Nm, certificados conforme a EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Sistema de escape (incl. parachispas) de acero inoxidable.

500 |; Combustible: Diésel o alternativos (no RME / biodiésel). Alimenta vehiculo y grua (buffer de 50 | en
grua).

ZF AS-Tronic; Caja de cambios automatica con freno retardador hidraulico integrado, con 16 marchas
adelante y 2 de retroceso; Caja de transferencia de 2 etapas con etapa todoterreno accionable.

10 x 8 x 8; 5 ejes, teniendo ejes 2-5 traccion con bloqueo transversal conmutable, ejes 3 y 4 bloqueo
longitudinal conmutable; Ejes 1, 2, 4 y 5 con direccion, eje 3 elevable.

Suspension hidroneumatica con compensacion de carga de ejes; Mecanismo hidraulico de bloqueo; Puede
seleccionarse regulacion de nivel manual o automatica.

Direccion semibloque hidraulica de dos circuitos, con bomba auxiliar de emergencia; Direccién activa de
ejes traseros (ejes 4, 5) con 6 diferentes programas de conduccion.

Frenos neumaticos de servicio de dos circuitos, actuantes en todas las ruedas; Frenos de disco; Retardador
hidraulico integrado en transmision como freno continuo sin desgaste; Freno de escape adicional y valvula
de toma de aire constante; Freno de estacionamiento de muelles.

385/95R25 (14.00R25); Llantas de acero 9,5-25/1,7ET70; 170F.

2,88 m tipo; Asientos del conductor calefactable, reposabrazos y suspension neumatica; Asiento de
acompafiante; Volante con regulacion de altura e inclinacion; Elevalunas eléctrico; Lunas tintados;
Preinstalacion para radio.

Calefactor de agua caliente dependiente del motor con una potencia de calefaccion de 12 kW.

Aire acondicionado para cabina del chasis con 7 kW de potencia de refrigeracion.
Con luces de cruce, luces largas (luces de circulacion diurna > 08/2012).

Control automatico de velocidad con control automatico de frenado.

Lubricacion centralizada y automatica para todos los puntos de lubricacion del chasis.

Previene la movilizacion incontrolada del chasis; Incl. 2 llaves eléctricas y 4 llaves de encendido.

Enchufe para inflar neumaticos para el inflado automatico de neumaticos.

12,4 m - 67,8 m; Sistema telescdpico monocilindrico, telescopaje automatico; Accesorios para todos los
equipamientos y extensiones; 6 poleas en cabezal de flecha integrado para capacidad de carga max. 112,6 t.
1 cilindro de basculacién con valvula de frenado automatico para descenso.

Un mecanismo giratorio con freno multidisco con muelles; Se pueden seleccionar diferentes modos de
operacion.

Cabrestante con freno multidisco por muelles; Protector antitorsion; Sincrotransmisor integrado (indicador
de rotacion del cabrestante).

42,6 1, 6 piezas (a-f); Automontaje automatico; Ampliable a max. 68,5 t; Max. 16,4 t transportables de serie
en la maquina.

Disefio 4 puntos en H; Movimiento vertical y horizontal por sistema completamente hidraulico; Puede
seleccionarse regulacion de nivel manual o automatica; 3 bases estabilizadoras.

4 apoyos estabilizadores circulares A = 0,38 m2 con posicion de transporte en el cilindro vertical.
Mostrado en el indicador de momento de carga de la cabina de grua.

MTU (Mercedes); Potencia 231 CV (170 kW), par motor 810 Nm, certificados conforme a EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Sistema de escape (incl. parachispas) de acero inoxidable.

Equipo hidraulico servorregulado; Refrigerador de aceite hidraulico.

Permite 4 movimientos de trabajo simultaneos; Controles piloto eléctricos a través de joysticks de 2 ejes;
Diferentes regimenes de control seleccionables para circuitos hidraulicos.

IC-1, con indicador integrado de momento de carga, EN13000; Pantalla a color; Visualizacion de estado
operativo actual, tablas de carga, indicador de fallos; Luces que indican la carga del indicador de momento
de carga; Grabador de datos de grua.

Visualizacién y programacion de los limites del area de trabajo por IC-1.

0,875 m tipo; Inclinacion 20° en progresién continua; Calefaccion de asiento; Luna corredera en puerta
y parte trasera; Estrado frontal abatible; Repisa lateral extensible, estrado frontal abatible; Pasamanos;
Acristalamiento de seguridad tintado; Persianas y parasol; Preinstalacion para radio.

Calefactor de agua caliente dependiente del motor con una potencia de calefaccion de 12 kW.

Sistema de calefaccion a gaséleo auxiliar, independiente del motor, con una potencia de calefaccion de 5 kW;
Con temporizador; Interconectable entre precalentamiento de motor y cabina de chasis.

Aire acondicionado para cabina de grua con 7 kW de potencia de refrigeracion.

TEREX. y



DESCRIPCION TECNICA

Otros

Alumbrado

Juego de herramientas
Equipo de arranque SB2

Marcas de seguridad perimetrales

Opciones
Chasis

Puesto de transporte para contra-
peso en parte trasera de vehiculo

Neumaticos 44595 174F
Neumaticos 52580 176F

Eje adicional AC200-1P

Eje adicional y eje remolcado
AC200-1TP

Calefaccion auxiliar, indepen-
diente del motor del chasis 10

Ampliaciéon depésito de
combustible 300

Graa

Control remoto K
Ensamble rapido HA3
StV

H2X

Contrapeso adicional 26
Contrapeso especial R4450

Extensiones
HAV17

HAV-HY

VA16
MSF2

R1

Otros

Preinstalacion 4PV para Dolly

Bloque de gancho 200-9-21-D-1750
Bloque de gancho 160-7-21-D-1500
Bloque de gancho 125-5-21-D-1125
Bloque de gancho 80-3-21-D-850
Bloque de gancho 80-3-21-E-850
Bloque de gancho 32-1-21-E-600

Gancho 12-0V-E-350

AC 200-1

1 regulable en cabina de grtia para campo inmediato de trabajo, 4 para los estabilizadores, 1 x compartimento
de motor de grua.

Juego de herramientas para mantenimiento y reparacion de luces.

Equipo de arranque para vehiculo y gria; Permite un arranque de emergencia usando 2° motor o fuente de
energia separada; Incl. cable para arranque externo.

Bandas reflectantes continuas a ambos lados del chasis y en la parte trasera.

Consola soldada para almacenar piezas de contrapeso en la parte trasera del vehiculo; Se pueden
almacenar max. 43 t; No en combinacion con cajas traseras o montaje para rueda de repuesto.

445/95R25 (16.00R25); Llantas de acero 11-25/1,7ET93; 174F.

525/80R25 (20.50R25); Llantas de acero 17-25/1,7ET56,5; 176F; Incl. ensanchamiento de vehiculo a
3,12 m.

Eje activo adicional, totalmente integrado al vehiculo (con direccién, frenos y amortiguacion), esquema de
ejes 12 x 8 x 10; Solo disponible con ruedas 395/95R25 o 445/80R25; Incl. transporte para contrapeso en
parte trasera de vehiculo.

AC200-1P con eje remolcado totalmente funcional (con direccion, freno y amortiguacion) con
almacenamiento de transporte variable; Acoples rapidos para agilizar el montaje y desmontaje;
Posibilita esquema de ejes 14 x 8 x 12.

Sistema de calefaccion a gasoleo auxiliar, independiente del motor, con una potencia de calefaccion de 10 kW,
Con temporizador y encendido remoto; Interconectable entre precalentamiento de motor y cabina de chasis.

Deposito adicional de 300 |, para un total de 930 | de gasoleo o alternativos (no RME / biodiésel).

Control total de los movimientos mediante control remoto inalambrico.

Extractores hidraulicos de tornillos y acoples rapidos hidraulicos y eléctricos para agilizar el (des)montaje;
Incl. almacenamiento de transporte para cilindros de elevacion.

Dispositivo para cargas pesadas 1; 2 poleas; (Des-)montable; Para un total de 8 poleas en cabeza de pluma
y capacidad max. 147,0 t.

Segundo cabrestante; Freno multidisco por muelles; Sincrotransmisor integrado (indicador de rotacién del
cabrestante); Incl. acoples rapidos y puesto de transporte; Automontable; Permite operar con 2 ganchos en
todas las extensiones.

25,8 t; 2 piezas; Para max. 68,5 t con 8 piezas.
8,8 t; 2 piezas; Para max. 17,8 t en 4 bloques con radio trasero 4450 mm.

9 m/ 17 m; Plumin plegable de doble articulacion, angulable manualmente en 20°/40°; Cabeza de 1 polea;
Incl. almacenamiento de transporte; Incluye HAV9; Opera con HA o VA.

Angulamiento hidraulico continuo 0°- 40°, en vez de angulamiento manual; Para HAV9; Respectivamente
HAV17 y también VA8.

8 m/ 16 m; Extension telescépica variable de pluma; 2 secciones; Incluye VA8; Opera con HAV(-HY).

1,65 m; Plumin de montaje con angulo fijo; 2 poleas para capacidad de carga max. 39,1 t;
Incl. almacenamiento de transporte en el extremo de la pluma.

Polea abatible en el cabezal de pluma, incl. puesto de transporte; Para operaciones con un solo cable con
altura de gancho elevada.

> 09/2011; Horquillas de sujecion de 4 puntos permiten un posicionamiento individual de un dolly; Incl.
pifion libre para giro y cilindro de basculacion, acoples rapidos para aire de frenado y dispositivos eléctricos;
Dolly y adaptador de dolly no incluidos.

200-9-21-D (1750 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
160-7-21-D (1500 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
125-5-21-D (1125 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
80-3-21-D (850 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
80-3-21-E (850 kg); Bloque de gancho con gancho simple; blanco con franjas rojas de advertencia.
32-1-21-E (600 kg); Bloque de gancho con gancho simple; blanco con franjas rojas de advertencia.
12-0V-E (350 kg); Gancho simple con articulacion vertical; rojo

Los valores de peso pueden ser diferentes a los indicados dependiendo de la configuracion de viaje, equipamiento y tolerancia de los

pesos de los componentes.
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DESCRICAO TECNICA

AC 200-1

Equipamento basico

Chassi
Motor 390-3a

Tanque de combustivel 500
Transmissdo AS16INT
Eixos 10 x 8 x 8

Suspensao

Direcao

Freios

Rodas 38595 170F
Cabine chassi 2880

Aquecimento pelo motor 12

Ar condicionado chassi 7
Farois dianteiros

Piloto automatico

Lubrificacéo central do veiculo 5
Sistema imobilizador eletronico

Adaptador para calibragem
dos pneus

Grua
Lanca telescopica HA68

Elevacao da lanca
Acionamento da rotacédo
H1

Contrapeso 43
Estabilizadores

Patolas 038

Indicador de carga nos
estabilizadores

Motor 170-3a

Tracédo
Sistema de controle

Equipamentos de seguranga

Limitador do raio de trabalho
Cabine grua 088

Aquecimento pelo motor 12

Aquecimento auxiliar 5 inde-
pendente do motor na grua

Ar condicionado grua 7

as

TEREX.

MTU (Mercedes); Poténcia 390 kW (530 HP), torque 2400 Nm, certificagdes de acordo com EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Sistema de escapamento compl. em ago inoxidavel, incl. inibidor de faiscas.

500 |; Comb: Diesel ou alternativos (menos RME / Biodiesel). Abastece o veiculo e a grua (tanque reserva de
50 | na grua).

ZF AS-Tronic; Cambio automatico com retardador hidraulico integrado, 16 marchas a frente e 2 a ré; Caixa de
transferéncia em 2 estagios com marcha fora-de-estrada selecionavel.

10 x 8 x 8; Cinco eixos: eixos 2-5 sem tragao e equipados com bloqueio transversal selecionavel, eixos 3 e 4 com
bloqueio longitudinal selecionavel, eixos 1, 2, 4 e 5 estergaveis, eixo 3 elevavel.

Suspenséo hidropneumatica com compensagao de carga por eixo; Bloqueio hidraulico; Opgao de nivelamento
manual ou automatico.

Diregéao hidraulica de duplo circuito tipo semibloco com bomba de emergéncia; Diregao ativa nos eixos traseiros
(eixos 4 e 5) com 6 programas de manobra diferentes.

Freio de servigo com duplo circuito pneumatico e sistema antibloqueio atuando em todas as rodas;
Freios a disco; Retardador hidraulico integrado na transmissao como freio de agédo prolongada sem desgaste;
Freio motor adicional por valvula borboleta na descarga; freio de estacionamento por agao de mola.

385/95R25 (14.00R25); Aros de aco 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Tipo 2,88 m; Assento do motorista ajustavel com aquecimento, descanso para bragos e suspensao pneumatica;
Assento do acompanhante; Altura e inclinagao do volante ajustaveis; Janelas com vidros elétricos; Vidros fumé;
Instalagéo para radio.

Aquecedor de agua com 12 kW de poténcia obtida do motor.

Ar condicionado na cabine do veiculo com 7 kW de poténcia de refrigeragéo.

Com facho baixo, facho alto (farois diurnos > 08/2012).

Piloto automatico com controle automatico do freio.

Lubrificagdo automatica central para todos os pontos do veiculo.

Impede a movimentagao sem controle do veiculo; Incl. 2 chaves eletronicas e 4 chaves de ignigao.
Pino de enchimento dos pneus para calibragem automatica das rodas.

12,4 m - 67,8 m; Sistema telescopico de cilindro Unico, extensdo automatica; Acessoérios para todos os equipa-
mentos e extensdes; 6 roldanas integradas na cabega da langa, capacidade max. de 112,6 t.

Pistdo elevatério unico com valvula automatica de frenagem da descida.
1 engrenagem de giro com freio multidisco por agédo de mola; Diferentes modos de operagao selecionaveis.

Guincho com freio multidisco por agao de mola; Prevengao de torgdo do cabo; Resolvedor (indicador de
rotagdo do guincho).

42,6 t, 6 pegas (a-f); Sistema de montagem automatico; Expansivel até max. 68,5 t; 16,4 t podem ser carregadas
a bordo no modelo de série.

Projeto em H com 4 pontos; Movimento vertical e horizontal totalmente hidraulico; Opgao de nivelamento manual
ou automatico; 3 bases de sustentagao.

Quatro patolas redondas dos estabilizadores A = 0,38 m2 com posigéo de transporte no cilindro vertical.
Mostrado no LMI da cabine da grua.

MTU (Mercedes); Poténcia 170 kW (231 HP), torque 810 Nm, certificagbes de acordo com EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Sistema de escapamento compl. em ago inoxidavel, incl. inibidor de faiscas.

Sistema hidraulico com controle de poténcia; Radiador de oleo hidraulico.

Admitindo 4 movimentos de trabalho simultaneos; Controles elétricos da pilotagem por 2 joysticks com botoes
direcionais; Diferentes modos de controle selecionaveis por circuitos hidraulicos.

IC-1, com indicador integrado do momento de carga conf. EN13000; Monitor colorido; Apresenta as condiges
de operagdo do momento, tabelas de carga, indicador de falhas; Lampadas indicadoras da carga no LMI;
Gravador de dados da grua.

Apresentagao e condigédo de programar os limites da faixa de trabalho pelo IC-1.

Tipo 0,875 m; Inclinagao infinitamente varidvel até 20°; Aquecedor do assento; Janelas corredigas na porta e
na traseira; Janela dianteira basculante; Plataforma lateral extensivel, plataforma dianteira dobravel; Corriméos;
Vidro de seguranga fumé; Quebra-sol e cortinas; Instalagéo para radio.

Aquecedor de agua com 12 kW de poténcia obtida do motor.

Sistema auxiliar de aquecimento do diesel independente do motor com 5 kW de poténcia térmica;
Com temporizador; Alternavel entre bloco do motor e cabine do veiculo.

Ar condicionado para cabine da grua com 7 kW de poténcia de refrigeragéo.
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DESCRICAO TECNICA AC 200-1

Diversos
lluminacao
Jogo de ferramentas

Dispositivo de partida
externa SB2

Marcagao de seguranga no
entorno

Opcionais
Chassi

Armazenagem para transporte
do contrapeso na traseira do
veiculo

Rodas 44595 174F
Rodas 52580 176F
Eixo adicional AC200-1P

Eixo adicional e eixo trucado
no AC200-1TP

Aquecimento auxiliar 10 no
veiculo, independente do motor

Tanque de combustivel 300
para longo alcance

Grua
Controle remoto K
Conexao rapida HA3

S1vV

H2X

Contrapeso adicional 26
Contrapeso especial R4450

Extensoes
HAV17

HAV-HY

VA16
MSF2

R1

Diversos

Preparacgéo da zorra 4PV

Moitao 200-9-21-D-1750
Moitao 160-7-21-D-1500
Moitdao 125-5-21-D-1125
Moitao 80-3-21-D-850
Moitao 80-3-21-E-850
Moitao 32-1-21-E-600
Gancho 12-0V-E-350

1 farol de trabalho ajustavel na cabine da grua, 4 para os estabilizadores; 1 lampada no local do motor da grua.
Jogo de ferramentas para reparos leves e manutengao.

Dispositivo de partida externa (,chupeta") para o veiculo e o guindaste; Permite dar partida usando um segundo
motor ou fonte de energia separada; Inclui cabo de interligagao.

Faixas refletoras continuas nas laterais e traseira do chassi.

Quadro de apoio para guardar o contrapeso na traseira do veiculo; Pode receber max. 43 t; Sem as caixas da
traseira ou o suporte do estepe.

445/95R25 (16.00R25); Aros de aco 11-25/1,7ET93; 174F.
525/80R25 (20.50R25); Aros de ago 17-25/1,7ET56,5; 176F; Incl. alargador do veiculo até 3,12 m.

Adicional, eixo ativo, totalmente integrado no veiculo (estergavel, com freios e suspensao), esquema de eixos
12 x 8 x 10; Somente disponivel com rodas 395/95R25 ou 445/80R25; Armazenagem para transporte do
contrapeso na traseira do veiculo.

AC200-1P com eixo trucado totalmente funcional (estergavel, freios e suspensio) com armazenagem de
transporte variavel; Engates rapidos para facil (des)montagem; Habilita esquema de eixos 14 x 8 x 12.

Sistema auxiliar de aquecimento do diesel independente do motor com 10 kW de poténcia térmica; Com timer
e partida remota; Alternavel entre bloco do motor e cabine do veiculo.

Tanque extra para 300 |, totalizando 930 | de diesel ou alternativos (menos ¢leo de canola / biodiesel).

Controle das etapas e movimentos de igamento através de controle remoto sem fio.

Extratores de parafusos hidraulicos e engates rapidos hidraulicos e elétricos para rapida montagem e
desmontagem; Incl. nicho de transporte do pistao elevatorio.

Acessorio para igamento pesado, 1 estagio; 2 roldanas; Des-/conectavel; Para o total de 8 roldanas na cabega
da langa e capacidade max. de 147,0 t.

Segundo guincho; Freio multidisco por agdo de mola; Resolvedor (indicador de rotagéo do guincho);
Incl. engates rapidos e armazenagem de transporte; Auto-elevavel; Habilita operagdo de 2 ganchos com todas
as extensoes.

25,8 t; 2 pecas; Para max. 68,5 t em 8 pecas.
8,8 t; 2 pecas; Para max. 17,8 t usando 4 pegas com contrapeso em raio traseiro de 4450 mm.

9 m/ 17 m; Brago extensor com dupla articulagdo, ajuste manual 20° / 40°; Cabega de 1 roldana; Incl.
armazenagem de transporte; Inclui HAV9; Operagédo com HA ou VA.

Inclinagdo angular hidraulica e continua de 0 a 40° em lugar da inclinagdo manual; Para HAV9 ou HAV17 e
também VAS.

8 m/ 16 m; Extenséo para langa telescopica variavel; 2 pecas; Inclui VA8; Operagdo com HAV(-HY).

1,65 m; Brago extensor fixo; 2 polias para capacidade max. 39,1 t; Incl. armazenagem de transporte na cabega
da langa.

Roldana superior articulada incl. armazenagem de transporte; Para operagédo em lance tnico com altura de
gancho elevada.

> 09/2011; Bragadeiras de apoio ajustaveis em 4 pontos permitem o posicionamento individual da zorra;
Incl. roda livre para a unidade da engrenagem de giro e o pistéo elevatério, engates rapidos para os sistemas
de ar e eletricidade do freio; A zorra e o seu adaptador néo estéo inclusos.

200-9-21-D (1750 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizagao vermelhas.
160-7-21-D (1500 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizagdo vermelhas.
125-5-21-D (1125 kg); Moitdao com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizagao vermelhas.
80-3-21-D (850 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizagdo vermelhas.
80-3-21-E (850 kg); Moitdo com gancho simples; branco com faixas de sinalizagdo vermelhas.

32-1-21-E (600 kg); Moitdo com gancho simples; branco com faixas de sinalizagdo vermelhas.

12-0V-E (350 kg); Gancho simples com tornel vertical; vermelho.

Os dados referentes a peso podem divergir dos valores publicados com base nas configuragées para estrada/viagem, configuracdo do
equipamento e tolerancias no peso dos componentes.
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TEXHUYECKOE ONMUCAHUE

AC 200-1

06opynoBaHue B 6a30Boii KOMMIEKTaL MK

Waccn

Oeuratenb 390-3a
TonnuBHbIN 6aK 500 n

Kopo6ka nepepau AS16INT

Ocn10x8x8
MopBecka
PyneBoe ynpaeneHue

Topmo3a

Koneca 38595 170F
KabuHa waccu 2880

OTtonneHue, He CBA3aHHOE C
pBuratenem 12
KoHpuumnoHep waccn 7
®apbl Wwaccn
Kpywn3-KoHTponb

Cncrema LieHTpann3oBaHHOM
CMa3KW waccn 5

Cucrema 3neKTPOHHOro
OTK/IOYEHA ABUraTens

BeHTVNb nogKauku WNH oT
MHEBMOCNCTEMbI

Kpan

Teneckonuyeckas ctpena HA68

MN3meHeHue BbineTa cTpenbl
[MoBOPOTHBIN MeXaHN3M
H1

MpoTtusBosec 43

Onopbl

Mopywkn onopbl 038
NHpunKaTop Harpy3Ku BbIHOCHbIX
onop

Osuratenb 170-3a

Mpusoa
Cucrema ynpaBneHus

[lononHuTtenbHble yCTPONCTBa

OrpaHuuuTens pa6oyero
AvanasoHa
KabunHa kpaHa 088

OTtonneHue, He CBA3aHHOE C
pBuratenem 12

HesaBucumoe otonneHune KpaHa,
He CBA3aHHOe C ABUraTenem,

C MOLLHOCTbIO HarpeBa 5 KBT
KoHanumoHep KabuHbl KpaHa 7

as

TEREX.

MTU (Mercedes); BbixogHaa MoLwHocTb 390 KBT (530 n.c.), BpaLatowmin MomeHT 2400 Hm, ceptudumkauma EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; BbinyckHasa cnctema n3roToBsieHa NOMHOCTBIO 13 HepKaBetoLLe CTanu, BKJ1. UCKporacuTenb.

500 n; Tonnneo: nzenbHoe unu anstepHaTreHoe (He RME/6roansenbHoe). na cHabXeHna ABuUraTenei Wwaccm n
KpaHa (Ha KpaHe MMEeEeTCA PAacXoAHbIN 6ak eMKocTbto 50 ).

ZF AS-Tronic; ABTOMaTyeckasa KopobKa nepeaay co BCTPOEHHbIM MMAPaBANYecKM TOPMO30M-3ameInTenem,

16 nepeaHUX 1 2 33JHNX CKOPOCTHU; 2-CTyNeHYaTas pa3faTtoyHas KopobKka ¢ BKIoYaemon nepegayein ans
nepeaBvXXeHNA No 6e340POoXKbio.

10 x 8 x 8; 5 oceit, ocu 2-5 Bepylyme C BKIIOYaeMOW nonepeyHon 6noknposkoit andpdepeHurana, ocu 3,4 ¢
BKJIO4aeMOW NPofosbHO 61oKnpoBKoi anddepeHymnana, ocn 1, 2, 4, 5 pynsawme, ocb 3 NogbeMHas.
lMaponHeBMaTYecKan NofBecKa C KOMMEeHcaTopammn Harpy3Kkiy Ha OCb; C FMAPaBANYECKon 61I0KNPOBKOI;

no BbIGOPY — pyyYHas MM aBTOMATUYECKan PerynnpoBKa BbICOTbI MOABECKU.

[IByXKOHTYpHasa nonybnoyHasa cuctema pyneBoro yrnpasneHus ¢ rapoycunuTesieM 1 HaCOCOM aBapuinHOro
TOPMOXeHUA. AKTVBHOE yrnpaBneHne 3a4HUMM ocaMm (ocm 4, 5) ¢ 6 pasnmnyHbIMM MPOrpaMmamMm yrpasneHus.
MHeBMaTUYeCKas ABYXKOHTYpHasA cuctema pabounx TopMo30oB ¢ ABS, felicTByioLan Ha Bce Koneca; [Jnckosble
TOpMO3a; [MApaBAMYeCKNii TOPMO3-3aMeanTeNb, BCTPOEHHDBIN B KOPOOKY nepefauy, paboTaowmin Kak
Heun3HalVBaeMblii TOPMO3 ANNTENbHOIO [eNCTBUA; [JONONHNTENbHbIN TOPMO3-3aMeSInTeNb Ha BbIMYCKHOW cucTeme
[BUraTena v BO3AyLUHbIN OTCEKAIOLWMI KNanaH Ha BbINyCKe; MOANPYKMHEHHbIN CTOAHOYHbIA TOPMO3.

385/95R25 (14.00R25); CtanbHble o6oaa 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Tvn 2,88 m; CnpeHbe BOOUTENA C PEryNVPOBKON MONOXEHUA, NOJOrPEBOM, NMOASTIOKOTHMKAMMN U MHEBMATUYECKOMN
noageckol; CupeHbe BToporo Bogutens; C perynnpoBKO BbICOTbI M HaKJIOHa pyneBoro Koneca; CTeKnonogbemMHUKN
nBepelt; ToHnpoBaHHOe cTekso; Paguonoarotoska.

BoasHol oborpeBatesib OT ABUraTeNs, C MOLHOCTbIO HarpeBsa 12 KBT.

KoHAMUMOHep KabuHbI Waccy KpaHa C MOLWHOCTbI0 OXNaxKkaeHWs 7 KBT.

C 6nVKHMM 1 JanbHUM CBETOM (YCTaHOBKA AHEBHBIX XOL0BbIX OrHei > 08/2012).
ABTOMaTUYeCKOE YNpaB/ieHNe CKOPOCTbIO, BKOYas aBTOMaTUYeCKoe ynpaBieHne TOpMO3amMm.
CuncTema LeHTPan30BaHHOM CMasKy BCEX TOUEK CMA3KM LWACCK KpaHa.

I'Ipe,qOTBpaLuaeT HEeCaHKLUMOHMPOBaHHOE nepenBuKeHne WacCu KpaHa; BKYaa 2 SNEKTPOHHbIX KNtoYa 1 4 knoyva
3aXxuraHus.

BeHTunb NoAKayKy WWH OT MHEBMOCUCTEMbI ANA aBTOMaTUYECKON NoAKaYKN WNH.

12,4 m - 67,8 M; OpHOLUUNMHAPOBAA CUCTEMa TeNECKONMPOBaHWA, aBTOMATUYECKUI PEXKUM TeNeCKONMpoBaHUs;
OcHacTKa 1A Bcero 060pyAoBaHNA 1 YASIMHUTENEI; 6 WKNBOB, BCTPOEHHbIX B BEPLUMNHY CTPESbl, MaKCUManbHOM
rpy3onogbeMHoOCTbio 112,6 T.

OfIVIH UMNVHAP U3MEHEHNWA BblfleTa CTPesbl C KNnanaHoM aBTOMaTMYeCKOro TOPMOXKEHWA ONyCKaHus.

OfVH pefyKTOp NOBOPOTA C NOAMPYKMHEHHBIM MHOTOLVUCKOBBIM TOPMO30M; BbI60P pa3nnyHbIX PeX1MOB.
MexaHu3m nogbema ¢ NoANPYKMHEHHbIM MHOTOANCKOBbLIM TOPMO30M; 3alyuTa TPOCa OT NepekpyurBaHus; Pesonbeep
(MHAMKaTOp NepeKkpyUYnBaHMA TPOCa NP NOABEME).

42,6 T, 6 WTYK (a-f); cicTema aBTOMaTMUECKO YCTAHOBKM; YBENMUMBAETCA MaKC. Ao 68,5 T; Bec, nepeBo3nmbii Ha
60pTy, 16,4 T B CTaHAAPTHOIN KOMMNAeKTauuu.

H-o6pa3Hasn KOHCTPYKLMA C ONopoii Ha 4 TouKu; [NepemeLleHre No BepTUKany U ropn3oHTany NOSHOCTLIO 3a cYeT
TVAPABMYECKOro NMPUBOAY; MO BbIGOPY — pyyHas Uv aBTOMaTMUeCKas PeryinpoBKa BbICOTbl MOLBECKN;

3 OCHOBaAHWA ONOPbI.

4 kpyrnble nogywwku onop A = 0,38 M2, TPaHCNOPTUPYIOTCA Ha LMAVHAPE BEPTUKANbHOMO BbIABMKEHNSA.
OTobpakeHre Ha NHAMKATOpe MOMEHTA Harpy3Ku B KabuHe.

MTU (Mercedes); BbixogHas mowHocTb 170 KBT (231 n1.c.), Bpawatowmin momeHT 810 Hm, ceptudurumposaH no EURO
MOT 3a, TIER 3, CARB; BbinyckHaa cuctema n3roToBfieHa NOMHOCTBIO U3 HepXKaBetoLLelt CTanw, BKI1. CKporacuTensb.
Tnppasnmueckas cncTeMa C SNEKTPUYECKUM ynpasneHnem; Pagmatop oxnaxaeHnsa ruapaBnmnyeckoro Macna.
Mo3BonseT ofHOBPEMEHHO 4 pabourx ABMXKEHUS; SNEKTPOHHAsA CUCTEMA YNPaBeHNs, UCMONb3yoLas 2 IBYXOCEBbIX
IPKOWCTVIKA; BO3MOXHOCTb BbI6OPa PasfnyHbIX PeXXMMOB YrpaBneHns rMapaBanyeckumm cucteMamm.

MNC-1, BkNtoyatoLas BCTPOEHHbIV MHAMKATOP MOMEeHTa Harpy3ku, cornacHo EN13000; useTHOM Ancnneir; nHanKauna
TeKyllero paboyero nonoxeHus, rpadrkos Harpy3Ku, MHAMKATOPa HEMCNPABHOCTe; CBETOBbIE CUFHANM3aToOPbI
Harpy3ku LMI (orpaHnunTens MomMeHTa); perncTpaTop AaHHbIX paboumx napameTpoB KpaHa.

OT0o6paxkeHne 1 BO3SMOXXHOCTb MPOrpaMM1poBaHua Npeaenos paboyero frManasoHbl MHTerpanbHol cxemoi UC-1.

Tun 0,875 m; C 6eccTyneHyaToln perynmpoBKOi HaKnoHa B AuanasoHe 20° ob6orpes cugeHnii; CoBMKHble 6OKOBbIE 1
3afjHVie OKHa CKNaAblBaloLLeecs HapyKy nepefHee OKHO; BbiaBUXHble 6OKOBbIE 1 CKNafHble NepeaHue nnatdpopmbl
orpagwvTenbHble MOPYYHY; Hebbloleecs TOHMPOBAHHOE CTEKIIO; OMyCKaeMblil IPOTUBOCONTHEUYHDIN KO3bIPEK 1
CBETO3alMTHble WTOPKK; PagronoarotoBka.

BoasHol oborpeBaTesib OT ABUraTeNs, C MOLYHOCTbIO Harpesa 12 KBT.

BcrnomoraTenbHas, He3aBUCKMas OT ABUraTeNa cuctema oborpeBa Ha JU3eNbHOM TOMMBE, C MOLLHOCTbIO HarpeBa
5 kBT; C Tarimepom; nepeksioyaeTca Mexay 6710Kom ABuraTens 1 KabuHowm waccu.

KoHAMUMOHep B KabvHe KpaHa C MOLWHOCTbIO OXnaxkaeHus 7 KBT.
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TEXHUYECKOE ONMUCAHUE AC 200-1

Pa3Hoe
OcBelyeHne 1 pabouuii, ynpaBnsemblii 3 KabuHbl KpaHa, 4 Ans ocseLeHns ornop, 1 X ocBeLleHne KpaHa.
Habop nHcTpymeHTa Habop HCTpymeHTa A MenKoro peMoHTa 1 NpodunakTnyeckoro o6cy mBaHuA.

YCTpoIicTBO aBapuIAHOTO 3anycka YCTPOMCTBO aBapUIAHOIO 3arycka OT BHELUHEro NCTOYHVKA ANA Waccy 1 KpaHa; [Mo3BonseT 3anyck oT Apyroro
OT BHELLHEro NCTOYHMKA KNlacca  [1BUraTeNia Ui BHELHEro NCTOYHIKA NMUTaHNA; BKITI0UasA Kabersb 418 Nofaumn NuTaHusA OT BHELLHEro MCTOYHMKA.
SB2

MapkupoBKa KoHTypa B Luensax  CrifowwHble oTpakatoLLye nosockl no 6okam 1 c3agu.

6e3onacHoCcTn

Onuuu

Waccu

Mecto ans yknapku npotnBoBecoB CBapHasa KOHCOMb A1 XPaHeHNA NPOTUBOBECOB HAa XBOCTOBOW YacTu Wwaccu; Makc. pasmellaembii Bec 43 T;

ANA TPaHCNOPTUPOBKM Be3 ALMKOB Ha KOPMOBOI YaCTN U MOHTaXKHO OMOPbI AN1A 3aNacHoOro Koneca.

Ha XBOCTOBOW 4acTy LWaccn

Koneca 44595 174F 445/95R25 (16.00 R25); CtanbHble o6oaa 11-25/1,7ET93; 174F.

Koneca 52580 176F 525/80R25 (20.50R25); CtanbHble oboga 17-25/1,7ET56,5; 176F; Bkntovas paclimpeHue waccu o 3,12 m.

LononHutenbHas ocb Mofenu  [lonosnHMTeNbHaA akTUBHAA OCb, MONHOCTbIO MHTEFPUPOBAHHAA B LACCU KpaHa (pynaLyas, C TopMo3aMiu U MOABECKOIA),

AC200-1P cxema ocein 12 x 8 x 10; MNocTaBnAeTca Tonbko ¢ konecamu 395/95R25 unun 445/80R25; Bkntoyaa mecTo Ana yKnagku
NPOTVBOBECOB 1A TPAHCMNOPTUPOBKYM Ha XBOCTOBOI YacCTU LLACCH.

JononHutenbHasa ocb N Mogenb AC200-1P ¢ nonHocTbio GyHKLVOHaNbHOM NoAAepKMBaloLLell 3aaHeN 0Cbio (pynALLas, C TOpMO3amMm U1

noAAepKMBaloLan 3afiHAA OCb  MOABECKOW), C Pa3NNYHbIMU BapraHTamy YKNafKm1 rpysa npv TpaHCMopTUPOoBKe; bbicTpopasbeMHble coeanHeHNs

Ana mopenu AC200-1TP L1l yCKOpeHus c6opkm/pa3bopku; No3BonseT ncnosnb3oBaHve cxembl oceid 14 x 8 x 12.

[lononHutenbHoe oTorneHne, BcnomoratenbHas, He3aBrCMas OT ABUraTeNsa crucTeMa oborpesa Ha 1M3€eNbHOM TOMMBE, C MOLHOCTbIO HarpeBa

He CBA3aHHOe C iBUraTesnem 10 KBT; C TallMepoM 1 JUCTAHLMOHHbBIM 3aMyCcKoM; NepeKloyaeTca Mexay 6n10KoM ABMratens 1 KabuHoi Wwaccu.

10 waccm KpaHa
TonnuBHbIN 6aK anA nepee3goB  [JononHMUTENbHbIV TOMMBHDIN 6ak Ha 300 1, C 06LWKM 3anacom Tonnrea 930 N1 AN3ebHOro UV aNnbTePHATUBHOMO
Ha AanbHue pacctoaHua 300 n Tonnvea (RME/6uogmnsenbHoe ToMMBO He AOMNYCKAeTCs).

Kpan

[OunctaHuynoHHoe ynpaeneHue K MNonHbin KOHTPOJ1b BCEX onepaumﬁ KpaHa yepes pagnonynbt ANCTaHUMOHHOIO ynpaBiieHnA.

BbicTpopasbemHoe TnapaBnmueckmne sKCTPAKTOPbI BONTOB 1 MMAPABANYECKUIA 1 SNEKTPUYECKNIA NPUBOAbI ObICTPOPA3bEMHbIX

coeanHeHne HA3 coeavHeHW ansa 6bICTpon coopku (pa3bopkm); Bkntoyaa yknagky UMAMHAPa N3MEHeHUA BblfieTa CTpesbl B
NosIoXeHue AfiA TPaHCMOPTUPOBKU.

S1V HasecHoe o6opyaoBaHue Ansa nogbema TAXKEN0BEeCOB, CTaana 1; 2 WKKB; He/CbeMHOe; YNCNO WKMBOB Ha rofloBKe
CTpenbl 1o 8, MaKCMarnbHas rpy3onogbemMHocTb 147,0 T.

H2X Btopoi nogbem; Noanpy>KMHEHHbI MHOTOAUCKOBbI TOPMO3; Pe3onbBep (MHAMKATOp nepekpyynBaHma Tpoca

npw nogbeme); BKtoyas 6bICTpOpasbeMHble COeAMHEHNA 1 YKNALKY ANA PeXUMa TPaHCMOPTUPOBKY;
Camocobupatowuiics; no3BonseT paboTy € 2 KpoKaMu CO BCEMU YASIMHUTENAMM.

[lononHutenbHbIn 25,8 1; 2 cekumm; Makc. Becom 68,5 T npur 8 npoTnBoBecax.

npoTtnsBoBec 26

CnevumanbHbii NPOTMBOBEC 8,8 T; 2 cekuum; Makcumym 17,8 T Npu 1CMosib30BaHWK 4 NPOTMBOBECOB, 3afAHUIA rabapuT NNaTGpopmbl MPOTUBOBECOB

R4450 4450 mm.

Yanuuutenu

HAV17 9 M/17 m; CknagbiBaeman BABOe OTKMAHAA AOMONHUTENbHAA CTpena C pyYHoW yCTaHOBKoW yrna casura 20°/40°% ro
N0BKa CTpesbl € T WKMBOM; BKOYaA yKNaaKy Anda TpaHCnopTuposky; BkntovaeT HAVY; Mpumenasetca ¢ HA nnn VA.

HAV-HY lMapaBnuuyeckas cctema 6ecluaroBoi ycTaHoBKY yrna casura 0°-40° BMmecTo pyyHoun; na HAV9, cooTBETCTBEHHO
HAV17 n takxe VA8.

VA16 8 M/16 m; Teneckonnuecknii yannHUTeNb CTPenbl NepeMeHHON AnvHbl; 2 cekunu; BkntovaeT VAS; MpumeHaeTca ¢
HAV(-HY).

MSF2 1,65 m; CTpena ana c6opkm ¢ GUKCUPOBAHHBIM YoM, 2 LWKUBA, MaKCMarbHaa rpysonoabeMHocTb 39,1 T; BKlovas
YKNaaKy Ana TPaHCMOPTUPOBKYM Ha BepLUMHE CTPerbl.

R1 OTKUAHOW BCMOMOraTesibHbI HANPaBNAIOWNIA LWKKB, BKOYAA MECTO AJIA ero XpaHeHnaA Ans OANHOYHON 3anacoBKM C
MOAHATBIM KPIOKOM.

Pa3Hoe

MoparoTosKa Tenexku 4PV >09/2011; OnopHble KPOHLUTENHbI Ha 4 TOYKM ONOPbI, NO3BONAKLNE UHANBUAYANbHOE NO3ULIMOHMPOBaHNe

Tenexku; Bkn. koneco cBobofHOro xoaa ANA y3na peAyKTopoBs NoBoOpoTa 1 LWIMHAPA M3MEHEHA BblieTa CTPenb,
6bICTPOPa3beMHble COeANHEHMA LWAHTOB NMHEBMATUYECKX TOPMO30B 1 ANeKTprYecknx Kabenen; Tenexka u
[anTep TeNeXKN B KOMMNIEKT He BXOAAT.
Kptoko6nok 200-9-21-D-1750  200-9-21-D (1750 Kr); KptoKOBJIOK C XpanoBbiM KPIOKOM; 6eblfi C KPAaCHbIMU CUTHASIbHBIMYA MOIOCaMMU.
Kptoko6nok 160-7-21-D-1500  160-7-21-D (1500 Kr); KproKOGIOK C XparnoBbiM KPIOKOM; 6eblil C KpAaCHbIMM CUTHATbHBIMY MON0CaMM.
Kpiokob6nok 125-5-21-D-1125  125-5-21-D (1125 Kr); KproKo610K C XpanoBbiM KPoKOM; 6efiblii € KpacHbIMW CUTHAIbHBIMI MOI0CaMU.

Kptoko6nok 80-3-21-D-850 80-3-21-D (850 Kr); KptokO6JIOK C XPanoBbiM KPIOKOM; Gesblil C KpacHbIMY CUFHAIbHBIMM MOSIOCAMM.
Kptoko6nok 80-3-21-E-850 80-3-21-E (850 Kr); Kptoko6JI0K C OHNM XPanoBbiM KPIOKOM; 6efblil C KPaCHbIMI CUTHaNbHbIMI NOI0CaMK.
Kptoko6nok 32-1-21-E-600 32-1-21-E (600 Kr); KploKOBNOK C OAHMM XParoBbiM KPIOKOM; 6efiblii C KPacHbIMY CUFHANIbHBIMI MON0CaMU.
Kptok 12-0V-E-350 12-0V-E (350 Kr); 0AvHOUHbBIN KPIOK C BEPTUKANIbHBIM WAPHUPHBIM CORAVHEHNEM KPACHbIN.

Bec MoXeT oTnnyaTbCA OT 3aABIEHHOIO B 3aBUCMMOCTU OT TPAHCMOPTUPOBOYHOI/[OPOXKHOIN KOHGUrypaLmu, KoHGUrypaumm o6opynoBaHna n
[lOMYCKOB Ha BEC KOMMOHEHTOB.
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The telescopic loads stated in the capacity chart are valid under the following conditions:

— The sliding areas of the telescopes must be lubricated well.

— The surroundings temperature has to be normal (considerable reductions must be expected below 0 °C).
— The radius in the chart is given for the end length of the telescopic sequence.

— The capacities are valid for extending and retracting the telescopic section.

— The telescopic loads are only valid for moving the last section of the sequence. The curve for e. g. 0-0-45-90-90 % is only valid for telescoping
from 0-0-0-90-90 % to 0-0-45-90-90 % and back, but not for 0-0-0-0-0 % to 0-0-45-90-90 %!

— The telescopic loads are based on the telescoping ability of the boom. The loads to be telescoped must never exceed the loads in the load
chart as tipping of the crane may occur.

— The most advantageous individual telescoping sequence is shown. Other telescoping sequences for the same boom length will result in lower
lifting capacities for telescoping. Refer to the machine’s documentation for these lifting capacity values.

Fir die in der Tabelle aufgefiihrten Teleskopierlasten gelten folgende Bedingungen:

— Die Gleitflachen der Teleskope sind gut geschmiert.

— Es herrschen normale Umgebungstemperaturen (unter 0 °C ist mit starken Reduzierungen zu rechnen).
— Der auf den Tabellen angegebene Radius ist auf die Endlénge der jeweiligen Teleskopierfolge bezogen.
— Die Tragfahigkeiten gelten fiir das Aus- und Einteleskopieren.

— Die teleskopierbaren Tragféhigkeiten gelten nur fur das Bewegen des letzten Kastens in der Teleskopierfolge. Die Kurve fir z. B. 0-0-45-90-90 %
gilt also nur fiir das Teleskopieren von 0-0-0-90-90 % nach 0-0-45-90-90 % und zuriick, nicht jedoch fiir 0-0-0-0-0 % nach 0-0-45-90-90 %!

— Die teleskopierbaren Lasten richten sich ausschlieBlich nach der Teleskopierfahigkeit des Auslegers. Die Lasten, die teleskopiert werden,
durfen die in der Traglasttabelle angegebenen Werte nie Uberschreiten, da der Kran sonst kippen kdnnte.

— Dargestellt ist die jeweils giinstigste Teleskopierfolge. Andere Teleskopierfolgen / mit gleicher Auslegerldnge haben geringere teleskopierbare
Tragfahigkeiten, diese sind der Dokumentation des Gerates zu entnehmen.

Les conditions suivantes s’appliquent aux charges télescopables présentées dans le tableau :

— Bonne lubrification des surfaces de glissement du télescope.

- Températures extérieures normales (fortes réductions des capacités de charge en cas de température inférieure & 0 °C).
— Le rayon indiqué sur les tableaux se référe a la longueur finale de la séquence de télescopage correspondante.

— Les capacités de charge s'appliquent au déploiement et a la rétraction de la fléche télescopique.

— Les charges télescopables s'appliquent uniquement au mouvement de la derniére section de la séquence de télescopage. Une courbe de
0-0-45-90-90 % s'applique ainsi uniquement au télescopage de 0-0-0-90-90 % & 0-0-45-90-90 % et au retour dans la position initiale, et non
de 0-0-0-0-0 % & 0-0-45-90-90 % !

— Les charges télescopiques sont fonction de la capacité de télescopage de la fléche. Les charges a télescoper ne doivent jamais dépasser
les charges indiquées sur le graphique de charge, un basculement de la grue risquant alors de se produire.

— Laséquence de télescopage individuelle la plus avantageuse est indiquée. Les autres séquences de télescopage pour une longueur de fléche
identique disposent de capacités de charge télescopables moins élevées. Ces derniéres figurent dans la documentation relative a I'appareil.

| carichi indicati in tabella si riferiscono alle seguenti condizioni:
— Area di sfilo correttamente lubrificata.

— Temperatura ambiente compresa nell'intervallo normale (con temperature inferiori a 0 °C occorre considerare una notevole riduzione delle
capacita).

— Lo sbraccio indicato in tabella si riferisce alla lunghezza finale della rispettiva sequenza di sfilo.
— Le portate si applicano sia per lo sfilo che per il rientro delle sezioni.

— Le portate indicate si riferiscono solo al movimento dell'ultima sezione della sequenza di sfilo. La curva per, ad esempio, 0-0-45-90-90 %
si applica solo per lo sfilo da 0-0-0-90-90 % a 0-0-45-90-90 % e per il corrispondente rientro, ma non per lo sfilo da 0-0-0-0-0 % a
0-0-45-90-90 %!

— | carichi sollevabili con il braccio telescopico sono basati sulla capacita di sfilo del braccio. | carichi sollevabili col braccio sfilato non devono
superare i valori riportati nella tabella dei carichi, per evitare il rischio di ribaltamento della gru.

— Lafigura mostra la configurazione piti vantaggiosa. Lutilizzo di altre sequenze di sfilo con la stessa lunghezza del braccio determina portate
inferiori, rilevabili dalla documentazione in dotazione con la macchina.

= TEREX. "
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Las cargas con telescopaje referidas en la tabla son aplicables bajo las condiciones siguientes:

Las superficies de deslizamiento de los dispositivos telescopicos han de econtrarse bien lubricadas.

La temperatura ambiente estara dentro del margen ,normal* (por debajo de 0°C ha de contarse con considerables reducciones en las
capacidades de carga).

El radio indicado en la tabla se aplica a la longitud extendida total de la respectiva secuencia de telescopaje.
Las capacidades de carga se aplican al despliegue y a la retraccion de la flecha telescopica.

Las capacidades de carga telescopica se aplican Unicamente al movimiento del ultimo segmento de la secuencia de telescopaje.

Por ejemplo, la curva para 0-0-45-90-90 % se aplica tnicamente al telescopaje desde 0-0-0-90-90 % hasta 0-0-45-90-90 % y viceversa,
ipero no desde 0-0-0-0-0 % hasta 0-0-45-90-90 %!

Las cargas telescopicas estan basadas en la capacidad de telescopaje de la flecha. Las cargas que se desee telescopar no deberan exceder
nunca las indicadas en la tabla de cargas, ya que la gria podria volcar.

La secuencia de telescopaje que aparece representada es la mas ventajosa para cada caso. Otras secuencias de telescopaje con la misma
longitud de flecha daran como resultado menores capacidades de carga telescépica. Dichos valores han de consultarse en la documentacion
de la maquina.

As cargas telescopicas indicadas na tabela de capacidades sao validas sob as seguintes condicoes:

A area deslizante dos telescépios tem de ficar bem lubrificadas.

A temperatura nas redondezas tem de estar normal (devem-se esperar redugdes consideraveis abaixo de 0 °C).
O raio na tabela ¢ dado para o comprimento final da sequéncia telescopica.

As capacidades séo validas para estender e retrair a segao telescopica.

As cargas telescopicas sé sao validas para mover a Ultima segao da sequéncia. A curva para, p.ex., 0-0-45-90-90 % so¢ ¢ valida para
telescopagem de 0-0-0-90-90 % a 0-0-45-90-90 % e de volta, mas nao para 0-0-0-0-0 % a 0-0-45-90-90 %!

As cargas telescopicas baseiam-se na capacidade de telescopagem da langa. As cargas a serem telescopadas nao podem nunca ultrapassar
aquelas da tabela de carga, pois isto pode provocar o tombamento da grua.

Mostra-se abaixo a sequéncia de telescopagem individual mais vantajosa. Outras sequéncias para o mesmo comprimento de langa resultarao
em capacidades menores de icamento. Consulte na documentagdo da maquina esses valores de capacidade de igamento.

Harpysku B pexxume BbIiBUKEHNA/BTATMBAHNA CTPeNbl, yKasaHHbIe B Tab/MLie HOMUHAabHbIX Harpy3oK, AeliCTBUTESNbHbI TONbKO Npu
cnefyoWnX yOI10BUAX:

M

BbIABUXXHbIE CEKLMY CTPESIbI JOKHbI ObITb XOPOLLO CMa3aHbl;

TemnepaTtypa Bo3ayxa Ao/mkHa 6biTb HopMasibHo (Mpu Temnepatype Huxe 0 °C cnepyeTt oXuaaTb 3HAUUTENIbHOMO COKPALLEHNS);
paAnyc, yKasaHHbI B Tabnuue, [AaeTCa 418 KOHEUHO ANIMHDBI BbIABMXEHWA/BTAMMBAHNA CTPebl;

Harpy3sKu AeNCTBUTENbHBI MPUMEHNTENBHO K BbIABUTAEMOW N BTAMMBAEMON CEKLMW CTPESbI;

Harpy3Ku B pexxnume BblABUXKEHWA/BTATMBaHWA OeACTBUTENbHbI AN1A ABVXEHNM TONbKO NOCNeAHEeN CEeKLMM LNKIa; yKa3aHHaa KpuBas,
Hanpumep, 0-0-45-90-90 % pencTBuTeNbHA TONbKO AnA ABMKeHuA oT 0-0-0-90-90 % k 0-0-45-90-90 % un Ha3ag, HO He ANA ABMXEeHUA OT
0-0-0-0-0 % k 0-0-45-90-90 %!

HarpysKu B pexnme BbIBVKEHVSA/BTATMBaHWSA CTPESbl, YKa3aHHble B TabnuLe, LeNCTBUTENbHbI MPU HOPManbHOW paboTe MexaHu3ma
BbIABVKEHWA/BTATMBaHNA CTPeSbl; YKasaHHble B TabvLe Harpy3Ky HU NP Kakux 06CTOATENbCTBAX HeMb3A NPeBbllwaTh, MOCKONIbKY 3TO
MOXET BbI3BaTb ONPOKMUAbIBaHVE KpaHa.

YKasaHbl onTMasnbHble LMKIIbl TOCIe[0BaTENbHOCTI BbIABUKEHNA/BTATMBaHUA. Vicnonb3oBaHve Apyrunx nocniefoBaTenbHOCTeN npun TON e
KOHEYHON annHe CTpenbl BeAET K CHUXKEHUIO rPpy30NoAbeMHOCTU CTPESIbl B peXXnme BbIABWKEHUA/BTAMMBaHMWA. [JlaHHblE O rpysonogbemMmHOCTN
[al0TCA B AOKYMEHTaL U K MallHe.
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Ratings are in compliance with ISO 4305.
Weight of hook blocks and slings is part of the load, and is to be deducted from the capacity ratings.

Consult operation manual for further details.

Note: Data published herein is intended as a guide only and shall not be construed to warrant applicability for lifting purposes.
Crane operation is subject to the computer charts and operation manual both supplied with the crane.

Tragfahigkeiten entsprechen ISO 4305.
Das Gewicht der Unterflaschen, sowie die Lastaufnahmemittel, sind Bestandteile der Last und sind von den Tragfahigkeitsangaben
abzuziehen.

Weitere Angaben in der Bedienungsanleitung des Kranes.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschtire dienen nur zur allgemeinen Information; furr ihre Richtigkeit tibernehmen wir keine Haftung.

Der Betrieb des Kranes ist nur mit den Original-Tragféahigkeitstabellen und mit der Bedienungsanleitung zuldssig, die mit dem Kran
mitgeliefert werden.

Le tableau de charges est conforme a la norme ISO 4305.

Les poids du crochet-moufle et de tous les accessoires d'élingage font partie de la charge et sont a déduire des charges indiquées.

Pour plus de détails consulter la notice d'utilisation de la grue.

Nota: Les renseignements ci-inclus sont donnés a titre indicatif et ne représentent aucune garantie d'utilisation pour les opérations
de levage. La mise en service de la grue n'est autorisée qu'a condition que les tableaux de charges ainsi que le manuel de service,
tels que fournis avec la grue, soient observés.

Le portate sono conformi alla norma ISO 4305.
Il peso del bozzello e delle funi d’attacco fanno parte del carico e sono quindi da detrarre dai valori di tabella.

Per ulteriori dettagli sulla velocita vento, consultare il manuale di istruzione della gru.

Nota: | dati riportati su tale prospetto sono solo a titolo indicativo e pertanto non impegnativi. Limpiego della gru € ammesso solo
rispettando le tabelle originali ed il manuale di uso fornito assieme alla gru.

Las capacidades de carga estan sujetas a las normas ISO 4305.
El peso de los ganchos y eslingas son parte de la carga y seran deducidos de las capacidades brutas.

Consultar los manuales de operacién para ampliar informacion.

Observacion: Los datos publicados son solamente orientativos y no se deben interpretar como garantia de aplicacion para
determinadas operaciones de elevacion. La manipulacion de la grua esta sujeta a las cargas programadas en el ordenador y en el
manual de operaciones, ambos suministrados con la grua.

Valores nominais de acordo com a ISO 4305.
O peso dos moitdes e eslingas faz parte da carga e tem de ser subtraido das capacidades nominais.

Consultar manual de operagao para outros detalhes.

Nota: Os dados publicados aqui destinam-se a simples orientagéo e ndo devem ser interpretdos como garantia de aplicabilidade
para fins de igamento. A operagéo da grua depende de tabelas de computador e do manual de operagéo, ambos fornecidos com a
maquina.

HomuHanbHble 3HaueHns cootseTcTBylOT ISO 4305.
Bec Kptokob10Ka 11 CTPOM ABIAETCA YaCTbio rPy3a U AOMKEH BbIUNTATbCA N3 HOMHAJIbHBIX 3HAYEHUI FPY30MOgbEMHOCTU.

MoapOoGHOCTY CM. B PyKOBOACTBE MO 3KCMTyaTaLuu.

I'Ipmme-laume. I'Iy6n|/|KyeMb|e B HAaCTOALLEM N3OaHNN OaHHbIE NPUBOLAATCA TONIbKO AJ1A CMPaBKU 1 HE JOXKHbI NCMOJ1Ib30BaTbCA NMpv
pacyeTe Harpysku. I'IpM SKcnnyatTaunm KpaHa JOMKHbI MPUMEHATbCA KOMMNbIOTEPHbIE Ta6J'IVIL|bI N PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaunu, Bxogdawine
B KOMMNIEKT NOCTaBKN KpaHa.

= TEREX.
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AC 200-1

www.terexcranes.com

Effective Date: August 2011.

Product specifications and prices are subject to change without notice or obligation. The photographs and/or drawings in this document are for illustrative
purposes only. Refer to the appropriate Operator's Manual for instructions on the proper use of this equipment. Failure to follow the appropriate Operator's
Manual when using our equipment or to otherwise act irresponsibly may result in serious injury or death. The only warranty applicable to our equipment is
the standard written warranty applicable to the particular product and sale and Terex makes no other warranty, express or implied. Products and services
listed may be trademarks, service marks or trade-names of Terex Corporation and/or its subsidiaries in the USA and other countries. All rights are reserved.
Terex® is a registered trademark of Terex Corporation in the USA and many other countries.

Giltig ab: August 2011.

Produktbeschreibungen und Preise kénnen jederzeit und ohne Verpflichtung zur Ankiindigung geéndert werden. Die in diesem Dokument enthaltenen
Fotos und/oder Zeichnungen dienen rein anschaulichen Zwecken. Anweisungen zur ordnungsgemaBen Verwendung dieser Ausriistung entnehmen Sie
bitte dem zugehorigen Betriebshandbuch. Nichtbefolgung des Betriebshandbuchs bei der Verwendung unserer Produkte oder anderweitig fahrlassiges
Verhalten kann zu schwerwiegenden Verletzungen oder Tod fiihren. Fiir dieses Produkt wird ausschlieBlich die entsprechende, schriftlich niedergelegte
Standardgarantie gewéhrt. Terex leistet keinerlei darliber hinaus gehende Garantie, weder ausdriicklich noch stillschweigend. Die Bezeichnungen der
aufgefiihrten Produkte und Leistungen sind gegebenenfalls Marken, Servicemarken oder Handelsnamen der Terex Corporation und/oder ihrer Tochter-
gesellschaften in den USA und anderen Landern. Alle Rechte vorbehalten. ,TEREX" ist eine eingetragene Marke der Terex Corporation in den USA und
vielen anderen Léndern.

Date d'effet : Aott 2011.

Les spécifications et prix des produits sont sujets & modification sans avis ou obligation. Les photographies et/ou dessins contenus dans ce documents
sont uniquement pour illustration. Veuillez vous référer a la notice d'utilisation appropriée pour les instructions quant a l'utilisation correcte de cet
équipement. Tout manquement au suivi de la notice d'utilisation appropriée lors de I'utilisation de notre équipement ou tout acte autrement irresponsable
peut résulter en blessure corporelle sérieuse ou mortelle La seule garantie applicable a notre équipement est la garantie standard écrite applicable a un
produit et a une vente spécifique. Terex n'offre aucune autre garantie, expresse ou explicite. Les produis et services proposés peuvent étre des marques
de fabrique, des marques de service ou des appellations commerciales de Terex Corporation et/ou ses filiales aux Etats Unis et dans les autres pays,

et tous les droits sont réservés. «TEREX» est une marque déposée de Terex Corporation aux Etats Unis et dans de nombreux autres pays.

Data di inizio validita: Agosto 2011.

Ci riserviamo il diritto di modificare le specifiche e i prezzi dei prodotti in ogni momento e senza preavviso. Le fotografie e/o i disegni contenuti in questo
documento sono destinati unicamente a scopi illustrativi. Consultare le istruzioni sull'uso corretto di questo macchinario, contenute nell'opportuno

Manuale dell'operatore. Linottemperanza delle istruzioni contenute nel Manuale dell’'operatore del macchinario e altri comportamenti irresponsabili possono
provocare gravi lesioni, anche mortali. Lunica garanzia applicabile ai nostri macchinari & la garanzia scritta standard applicabile al particolare prodotto e
alla particolare vendita; Terex & esonerata dal fornire qualsiasi altra garanzia, esplicita o implicita. | prodotti e servizi elencati possono essere dei marchi di
fabbrica, marchi di servizio o nomi commerciali di TEREX Corporation e/o societa affiliate negli Stati Uniti d’America e altre nazioni e tutti i diritti sono
riservati. ,TEREX" & un marchio registrato di Terex Corporation negli USA e molti altri Paesi.

Fecha efectiva: Agosto 2011.

Los precios y las especificaciones de productos pueden sufrir cambios sin aviso previo u obligacion. Las fotografias o dibujos de este documento tienen
un fin meramente ilustrativo. Consulte el manual de instrucciones del operador correspondiente para mas informacion sobre el uso correcto de este
equipo. El hecho de no respetar el manual del operador correspondiente al utilizar el equipo o actuar de forma irresponsable puede suponer lesiones
graves o fatales. La unica garantia aplicable a nuestro equipo es la garantia escrita estandar correspondiente a cada producto y venta, y TEREX no amplia
dicha garantia de forma expresa o implicita. Los productos y servicios mencionados pueden ser marcas registradas, marcas de servicio o nombres de
marca de TEREX Corporation o de sus filiales en Estados Unidos de América y otros paises, y se reservan todos los derechos. ,TEREX" es una marca
comercial registrada de Terex Corporation en Estados Unidos de América y muchos otros paises.

Data de vigéncia: Agosto 2011.

Especificagdes e pregos dos produtos sujeitos a alteragdo sem aviso prévio ou obrigagdes. As fotografias e/ou desenhos deste documento servem
apenas para fins ilustrativos. Consulte o respectivo Manual de Instrugdes para instrugdes sobre o uso correto deste equipamento. A falta de atengao
ao respectivo Manual do Operador no uso de nosso equipamento ou a operagédo da maquina em condigdes impréprias pode resultar em leséo grave ou
morte. A Unica garantia aplicavel aos nossos equipamentos é a garantia padréo por escrito, aplicavel ao produto especifico e a sua venda, sem que
nenhuma outra, expressa ou implicita, seja oferecida pela Terex. Os produtos e servigos listados podem ser marcas comerciais, marcas de servigo ou
nomes-fantasia da Terex Corporation e/ou suas subsidiarias nos EUA e em outros paises. Todos os direitos reservados. Terex® é marca registrada da
Terex Corporation nos EUA e muitos outros paises.

Bctynaet B cuny: Aeryct 2011 .

TexHnyecKme XapaKTePUCTVKM 1 LieHbl MOTYT U3MEHATbCA 6e3 NpeABapUTENbHOTO yBeAOMIEHNA 1 6e3 KaKux-nnbo oba3atenbcTs Ana npowssoautens. Gotorpadum n (unu)
UepTexu, UCNoNb30BaHHbIE B JOKYMEHTE, MPUBEAEHbI UCKIIOUNTENbHO B KauecTBe WocTpaLmid. IHCTPYKLWM Mo npaBuiam SKCTyaTaLyv JaloTcA B COOTBETCTBYIOLMX
PYKOBOACTBAX fi/1A OMepaTopoB JAHHOrO 060pyAOBaHA. HeBbINOHEHVe peKOMeHAALIMI PyKOBOACTBA MO IKCMyaTaLum Halwero 060pyAoBaHMA vav fpyrue
6€30TBETCTBEHHbIE [1EMCTBIA MOTYT NOB/EYb CePbe3HbIe TPaBMbl U CMepTb. EAMHCTBEHHON rapaHTuel, IeNCTBYIOLLEN B OTHOLIEHWI HalLero obopyoBaHyiA, ABNAETCA
CTaHAapTHasA Gopma NMMCbMEHHON rapaHTUM Ha AaHHbI TN 060PYAOBAHNA 1 Ha YCI0BUA €ro NPoAaXU.

Copyright 2011 Terex Corporation

Terex Cranes, Global Marketing, DinglerstraBe 24, 66482 Zweibriicken, Germany
Tel. +49 (0) 6332 830, Email: info.cranes@terex.com, www.terexcranes.com
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